Bfy TORAH VIVIENTE

Listen to this article

Parashd 15 Bo ([][]) - Aliyah 4 - Shemot-Ex 11:4-12:20

Aliyah 4: (Exodo 11:4-12:20) Institucién de Pésaj y el sacrificio del cordero.
Haftarah: Ezequiel 45:18-46:15 (La celebracion de Pésaj).
Brit Hadashah: 1 Corintios 5:7-8 (Yeshua, nuestro cordero de Pésaj).

[] Punto 1:

[] Punto 2: Haftarah
[ Ezequiel 45:18-46:15

Comentario Mesianico:

Este pasaje de la Haftarah establece un paralelismo con la Parasha Bo, destacando la
importancia del sacrificio y la purificacion en el Pésaj futuro que se celebrara en el
Tercer Templo. Yeshuia haMashiaj es el cumplimiento de este sacrificio de Pésaj,
prefigurado en el cordero de Pésaj de Egipto.

Aplicacion Espiritual:

Asi como Israel debia prepararse espiritualmente para la redencion de Egipto,
también debemos prepararnos para la redencién final en el Mesias, limpiandonos de
la levadura del pecado.

[] Punto 3: Brit Hadashah

[] 1 Corintios 5:7-8

Conexion con la Torah y Haftarah:

Pablo nos instruye a limpiar la vieja levadura del pecado y vivir en la pureza del
Mesias, el Cordero de Pésaj. Esto esta en plena consonancia con la ensefianza de la
Toradh sobre la eliminacién de la levadura antes de Pésaj.
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Reflexion Mesianica:

Yeshua es nuestro Cordero de Pésaj. Asi como la sangre del cordero protegio a
Israel de la muerte en Egipto, la sangre de Yeshua nos protege de la condenacién
eterna.

[] Punto 4: Contexto Historico y Cultural

El relato de la décima plaga en Egipto debe entenderse en el contexto de la
cosmovisién egipcia, donde el faradn era considerado una deidad. La muerte de los
primogénitos, incluido el hijo del faradn, representaba la derrota final de los dioses
egipcios ante el poder de Adonai.

Ademas, la institucion de de Pésaj fue un acto revolucionario: al tomar un cordero,
animal sagrado para los egipcios, y sacrificarlo publicamente, los hebreos
demostraban su fe exclusiva en Adonai.

[] Punto 5: Estudio, comentarios y conexiones
proféticas

« Rabi Shlomo Yitzjaki (Rashi): Enfatiza que la expresién “a la medianoche”
(0000000000 DOOD0O0O) indica un tiempo exacto determinado por Adonai,
mostrando Su control absoluto sobre los eventos.

« Comentario Judio Mesianico: La sangre del cordero sobre los dinteles de las
puertas es una sefial mesidnica de la sangre de Yeshua sobre el madero.

* Escritos del Segundo Templo: En los Rollos del Mar Muerto, encontramos
referencias a un Pésaj escatoldgico, que se alinea con la vision de la redencién
final en el Mesias.

[] Punto 6: Analisis Profundo de la Aliyah

Esta Aliyah introduce el concepto de redencion por sangre. La salvacion no
dependia de la justicia individual, sino de estar bajo la sangre del cordero. Esto
apunta directamente a la redencién mesidnica en Yeshua.
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(] Punto 7: Tema Mas Relevante de la Aliyah

Tema: Redencion mediante la sangre del Cordero.

Conexion con Yeshua haMashiaj:

Yeshua es el cumplimiento de de Pésaj (1 Corintios 5:7). Su sangre nos libera de la
esclavitud del pecado, asi como la sangre del cordero de Pésaj libero a Israel de la
muerte en Egipto.

[] Punto 8: Descubriendo a Mashiaj en cada Aliyah
Tipologia:

 Cordero sin defecto: Yeshua, el Cordero de Elohim (Juan 1:29).
« Sangre en los dinteles: Sangre del Mesias en el madero.
« Exodo: Redencion de la esclavitud del pecado por medio de Yesha.

[] Punto 9: Midrashim, Targumim, Textos Fuentes y
Apocrifos
« Targum Yonatan: Relata que los dngeles ministradores temblaron al ver la
gloria de Elohim pasar sobre Egipto en la noche de la redencidn.

« Midrash Rabah: Compara la salida de Egipto con el futuro éxodo mesianico,
donde el Mesias reunira a los dispersos de Israel.

[] Punto 10: Mandamientos Encontrados

1. Institucion de de Pésaj (Exodo 12:14).
2. Prohibicién de la levadura en Pésaj (Exodo 12:15).
3. Orden de comer Matza (pan sin levadura) (Exodo 12:18).

Aplicacion en el Brit Hadashah:
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Pablo exhorta a eliminar la levadura del pecado y vivir en pureza en el Mesias (1
Corintios 5:7-8).

[] Punto 11: Preguntas de Reflexion

{Por qué la sangre del cordero era la sefal de salvacion en Egipto?

¢{Cémo se relaciona Pésaj con la obra redentora de Yeshua?

¢Qué significa espiritualmente eliminar la levadura de nuestras vidas?

¢Qué implicaciones tiene la redencion por sangre en nuestra vida cotidiana?
¢Coémo podemos vivir como un pueblo apartado para Elohim en nuestra
generacion?

ol

[] Punto 12: Resumen de la Aliyah

En esta seccidn, Moshé anuncia la tltima plaga: la muerte de los primogénitos
egipcios. Israel recibe instrucciones detalladas sobre Pésaj, incluyendo el sacrificio
del cordero y la eliminacién de la levadura. Esta redencién prefigura la obra de
Yeshtia como nuestro Cordero de Pésaj.

[ Punto 13: Tefilah de la Aliyah

Abinu Malkeinu, gracias por redimirnos con la sangre del Cordero. Ayudanos
a vivir en santidad, apartados del pecado, recordando siempre Tu gran
salvacion. Que la sangre del Mesias nos cubra y nos proteja en nuestra
jornada. Ameén.

[] Punto 1: Instruccion detallada del texto hebreo original
completo

[] Fxodo 11:4-12:20
Formato Interlineal Hebreo-Espanol Anotado
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Fxodo 11:4

Texto Hebreo:

000000 ORDOo0 dudtboodoioo Lohoodoooo DboodooD foboodo ddooo fobooodt ddoooddtoa
(0000000000 doooooooo

Interlineal:

- 0000000000 - Va-yo-mer - «Y dijo»
000000 - Moshé - «Moshé»

(10000 - Ko - «Asi»

00000 - Amar - «dijo»

« 000000 - Adonai - «Adonéai»

(00000000 - Ka-jatzot - «como la mitad»
« 00000000000 - Ha-lailah - «de la noche»
« 000000 - Ani - «Yo»

000000 - Yotzé - «saldré»

- 000000000 - Be-toj - «en medio»

- 00000000000 - Mitzrayim - «Egipto».

[] Traduccion literal:
«Y dijo Moshé: Asi ha dicho Adonai: ‘A la medianoche Yo saldré en medio de
Egipto’».

Exodo 11:5

Texto Hebreo:

0000000000 002000000 OoBOOOO0Oo OotoootodotOdobOooon doobtoootoool toooto
000000 0020000000 000000 bobooto bootooooOooo oDooboo Oobo boobhooboooon
0000000000 Oot0ooo0

Interlineal:

« 000000 - U-mét - «Y morira»
 J0000 - Kol - «Todo»
(0000000 - Bejor - «primogénito»
000000000 - Be-éretz - «en la tierra de»
» 0000000000 - Mitzrayim - «Egipto»
« 0000000000 - Mi-bejor - «Desde el primogénito»
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 J00000000 - Pard - «del faradn»
 J00000000O0 - Ha-yoshev - «que se sienta»
000000000000 - Al-kis’6 - «sobre su trono»
» 0000 - Ad - «hasta»

- 0000000 - Bejor - «el primogénito»

« (00000000000 - Ha-shifja - «de la sierva»
000000 - Asher - «que»

000000 - Ajar - «detras de»

» (000000000 - Ha-rejayim - «el molino»

« 000000 - Ve-kol - «y todo»

0000000 - Bejor - «primogénito»
000000000 - Behemah - «de los animales».

[] Traduccion literal:

«Y morira todo primogénito en la tierra de Egipto, desde el primogénito del faraén
que se sienta sobre su trono, hasta el primogénito de la sierva que esta detras del
molino, y todo primogénito de los animales».

Exodo 11:6

Texto Hebreo:

00000000 DOOOCDO fhOdotoood dodtboodiiooo bodtboodo dotooodo bdtooodooo
0000000000 ottooddoooddoon

Interlineal:

(000000000 - Ve-haytdh - «Y habra»
0000000 - Tze’akah - «clamor»

- 000000000 - Gedolah - «grande»
000000 - Be-kol - «en toda»

« 00000 - Eretz - «tierra de»

- 0000000000 - Mitzrayim - «Egipto»
0000000 - Asher - «que»

- 000000000 - Kamohu - «como €él»

 [00000000000000 - Lo nihyatah - «no ha habido»
000000000 - Kamoéhu - «como él».
[] Traduccion literal:

«Y habrda un gran clamor en toda la tierra de Egipto, como nunca hubo ni habra».
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[] Exodo 11:7

Texto Hebreo:

(000000000 Oodfhoodo ddfthooddtboodOiooo Dooo boddtooddtioddinooo bodooood
(00000 d00oo00 dofdtoodo dddtooo bodotboodooo Cooodooo fohooditbooddonaa
(00000000000 OhDoodo ddtooodoog

Interlineal:

« 0000000 - U-le-kol - «Pero a todo»
 J000000000000000000 - Bene-Yisraél - «los hijos de Israel»
* OO0 - Lo - «no»

« I000000000000000 - Yejeratz-kelev - «moverd un perro su lengua»
« (00000000 - Le-shond - «su lengua»

o 0000000000 - Le-me’ish - «desde hombre»

« 000000 - Ve-ad - «y hasta»

« 000000000 - Beheméh - «animal»

« 00000000 - Le-ma’an - «para que»

» 00000000000 - Téd'un - «sepais»

e 000000 - Asher - «que»

« 00000000 - Yaflé - «hace distincion»

000000 - Adonadi - «Adonai»
00000 - Bein - «entre»

« (000000000 - Mitzrayim - «Egipto»
« 0000000 - U-vein - «y entre»

« 000000000000 - Yisraél - «Israel».

[] Traduccion literal:
«Pero a todos los hijos de Israel no movera un perro su lengua, desde hombre hasta
animal, para que sepais que Adonai hace distincion entre Egipto e Israel».

1 Exodo 11:8

Texto Hebreo:

(000 DO0000o DoOddtboOddtbotdtnooo dodooo fooddoo dohoddiooodoioo fooodoooaa
00000000 DO0OCD CohoOddtbodoooo footdtboddtooodioooo bodotoodoooo boodooo
[0O000RDO00C0OO DOooOtoooo bodooo

| 7



TORAH
Interlineal:

(000000000 - Ve-yardu - «Y descenderan»

(0000000000000 - Kol-avadéja - «todos tus siervos»

« 0000000 - Elé - «estos»

00000 - Elai - «hacia mi»

« J0000000000000000000 - Ve-hishtajava-li - «y se inclinaran ante mi»
000000 - Le-emor - «diciendo»

(000 - Tzé - «sal»

000000 - Atéh - «ta»

 [00000000000 - Ve-kol-hadm - «y todo el pueblo»

« J0000000000000000000 - Asher-be-ragleja - «que esté a tus pies»
(0000000000000 - Ve-ajarei-jen - «y después de esto»

000000 - Etzé - «saldré»

- 000000000 - Va-yetzé - «y salio»

00000 - Me-im - «de con»

00000000 - Paré - «Faraén»
« 0000000000000 - Bejori-af - «con ira encendida».

[] Traduccion literal:

«Y descenderan todos tus siervos estos hacia mi y se inclinardn ante mi, diciendo:
“Sal ti y todo el pueblo que estd a tus pies”; y después de esto saldré. Y sali6 de con
Faraon con ira encendida».

[ Exodo 11:9

Texto Hebreo:

(0000000 ORDOoOooo dotboodooo dotoodoioo dooo dotooddtooo foooodoo ddfooodooc
O0000CDO00D Oodtooodo bodoooooo boodcoa

Interlineal:

- 0000000000 - Va-yomer - «Y dijo»
000000 - Adonadi - «Adonai»

« 0000 - EI - «a»

« 000000 - Moshé - «Moshé»

* [J000 - Lo - «no»

« 000000000 - Yishmd - «escucharéd»
000000000 - Aleijem - «a ustedes»

- 000000000 - Pard - «Faradn»
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« 00000000 - Le-ma’an - «para que»

000000 - Revét - «se multipliquen»
00000000 - Mofetai - «Mis sefiales»
00000000 - Be-éretz - «en la tierra»

(0000000000 - Mitzrayim - «de Egipto».

[] Traduccion literal:
«Y dijo Adonai a Moshé: “Faradn no los escuchard, para que se multipliquen Mis
senales en la tierra de Egipto”».

] Exodo 11:10

Texto Hebreo:

0000000 OoDoo00oo dotbodddtboddtioodiooo foooddo dddthoddor Odooooddo
(0000000000 Oodooooo fooodt dodtboodo Oodooooo foodooo dothboodiooo fooodooc
(0000000000 Oodtooodoog

Interlineal:

(00000000 - U-Moshé - «Y Moshé»

- 0000000000 - Ve-Aharon - «y Aharon»

« 0000000 - Asu - «hicieron»

(000 - Et - (objeto directo no traducible)
0000 - Kol - «todas»

00000000000 - Ha-moftim - «las seniales»
- 000000000 - Ha-€éleh - «estas»

0000000 - Lifnéi - «delante de»
0000000 - Paré - «Faradon»

(0000000000 - Va-yejazék - «y fortalecié»
0000000 - Adonai - «Adonéi»

0000000 - Et-lev - «el corazén de»

- 000000000 - Pard - «Faraon»
000000 - Ve-lo - «y no»

« 00000000 - Shilaj - «envio»
(000 - Et - (objeto directo no traducible)

« 0000000 - Bene - «los hijos de»

(0000000000 - Yisraél - «Israel»
0000000000 - Me-artzo - «de su tierra».

[] Traduccion literal:
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«Y Moshé y Ahardn hicieron todas estas sefiales delante de Faraén, pero Adonai
fortalecié el corazén de Faradn y no envié a los hijos de Israel de su tierra».

[] Fxodo 12:2

Texto Hebreo:

(00000 00000 0ofboooot dudtbodooo bdtooo fooodo bodoooo Coooddooc
[0000RDO00D Oodttoodoog

Interlineal:

Q00000000 - Ha-joédesh - «Este mes»

« 0000000 - Ha-zé - «este»

e 000000 - La-jém - «para ustedes»

« 00000 - Résh - «cabeza, principio»

« 0000000000 - Jodashim - «de los meses»
000000000 - Rishon - «primero»

« 00000 - Ha - «él (serad)»

00000 - La-jém - «para ustedes»
(0000000000 - Le-jodshéi - «de los meses de»
« 0000000000 - Ha-shanéh - «del afio».

[] Traduccion literal:
«Este mes sera para ustedes el principio de los meses; primero sera para ustedes de
los meses del ano».

[] Exodo 12:3

Texto Hebreo:

(00000000 COhOOO0DOO00 Dodoooo doboddioood boodoboodoooodo Dhoddtooodo
(000000000 DOoOD bodotoodooooo Coooo Doodoo 0dfooo Coboodoood Cooooda

Interlineal:

000000000 - Daberu - «Hablen»

« J0000000C - El-kol - «a toda»
00000 - Adat - «la congregacion de»

 J0000000000 - Yisraél - «Israel»
« 0000000 - Le-emor - «diciendo»
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- 00000000000 - Be-asor - «en el décimo»
- 000000000 - Lajodesh - «del mes»

- 0000000 - Ha-zé - «este»

- 000000000 - Ve-yikju - «y tomaran»
- 000000 - La-hém - «para ellos»
000000 - Ish - «cada uno»

« 00000 - Sé - «un cordero»

(000000000000 - Le-veit-avét - «por casa paterna»
0000 - Sé - «un cordero»

(000000000 - La-bayit - «por casa».

[] Traduccion literal:
«Hablen a toda la congregacion de Israel, diciendo: En el décimo de este mes tomara
cada uno para si un cordero por casa paterna, un cordero por casa».

[] Exodo 12:4

Texto Hebreo:

(0000000000 Oodtob 00htoodo bodotooo Doodoooo Dhodddtooo fbodddtbdodooga
[0000CDO00CDOO COhoo0D Dodonoodo boddooodooD dothoodioood Dhoodooood
[0O000CDO00C0D Ooooodooo

Interlineal:

o 000000 - Ve-im - «Y si»
0000000 - Yimat - «es demasiado pequeno»
(000000000 - Ha-bayit - «la casa»

» 00000000 - Mi-hiyot - «para ser»
» (0000000 - Mi-sé - «para un cordero»

« 0000000 - Ve-lakdj - «entonces tomaréd»
« 00000 - Ha - «él»

« 00000000000 - U-shejéno - «y su vecino»
(00000000 - Ha-kardv - «el méas cercano»
« 00000000000 - El-veitod - «a su casa»
(0000000000 - Be-miksat - «segun la cantidad de»
00000000 - Nefashot - «almas»

- 000000 - Ish - «cada hombre»

« 000000 - Le-fi - «segun»

« 0000000 - Ojl6 - «su comer»

« 000000000 - Tajosu - «contaran»
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(000 - Al - «sobre»
00000000 - Ha-sé - «el cordero».

[] Traduccion literal:

«Y sila casa es demasiado pequena para un cordero, tomara él y su vecino mas
cercano a su casa, segun el nimero de almas, cada hombre segin su comer contaran
sobre el cordero».

[] Exodo 12:5

Texto Hebreo:

000000 00000000 Lohiooooodooo fottot booooooo fottoo fooooodo thboooog
(000000000 O00ftDoOoddfoDoo dittboodiditoooood

Interlineal:

« (0000000 - Tamim - «Sin defecto»

« 00000000 - Yihyé - «seré»

e 000000 - La-jém - «para ustedes»

(0000000 - Ha-sé - «el cordero»

000000 - Zajar - «macho»

00000000000 - Ben-shanah - «de un ano»

0000000 - Yihyé - «sera»

00000 - La-jém - «para ustedes»

- 0000000000000000 - Min-ha-kevasim - «de los corderos»
- J000000000000000 - U-min-ha-izim - «y de las cabras»
0000000000 - Tikaja - «tomarans».

[] Traduccion literal:

«Sera para ustedes sin defecto el cordero, macho de un ano sera para ustedes; de los
corderos y de las cabras lo tomaran».

[ Exodo 12:6
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Texto Hebreo:

(00000000 Q0000 Do0dOooD dotboddtooo Looo fobooddoooddoD ddtooo tooodoog
00000 dodRhoodttoodooooo hodddtooodo dodobo dhboodioooo Doodooo
OOo000CDO00CDOa

Interlineal:

« 00000000 - Ve-hayah - «Y sera»

00000 - La-jém - «para ustedes»

(000000000000 - Le-mishméret - «para guardar»
0000 - Ad - «hasta»

- 000000 00000000000 - Arba’ah asar - «catorce»

« 00000 - Yom - «dia»

(000000 000000000 - La-jodesh ha-zé - «del mes este»
 J0000000000 - Ve-shajatua - «y lo sacrificaran»

« 000000 - Ot6 - «a él»

(0000000000 - Kol-kehal - «toda la congregacion»
 00000000000000000 - Adat-Yisraél - «de la asamblea de Israel»

« (0000000000000 DOO0CO - Bein ha-arbayim - «entre las tardes».

[] Traduccion literal:

«Y sera para ustedes guardado hasta el dia catorce de este mes, y lo sacrificaran
toda la congregacion de la asamblea de Israel entre las tardes».

[] Exodo 12:7

Texto Hebreo:

[0000RDO0ORDO0ORDOOONDOO0 Doodoooodo DoddooddooD ddtbdidtoa
(000000 0000oo fhOddftboddtioodo bodfoboodiooodin dddthoddiboddioooan

Interlineal:

» (000000000 - Ve-lakja - «Y tomaran»

(0000000000 - Min-ha-dam - «de la sangre»

« (000000000 - Ve-natnu - «y la pondran»

- (00000000000D0O00000000000 - Al-shtei-ha-mezuzot - «sobre los dos postes»
 (000000000000000000 - Ve-al-ha-mashkof - «y sobre el dintel»
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- 00000000000000 - Al-ha-batim - «sobre las casas»
 J000000000000000 - Asher-yojla - «en las cuales comeran»

- 000000 - Ot6 - «a él»
000000 - Bahém - «en ellas».

[] Traduccion literal:

«Y tomaran de la sangre y la pondran sobre los dos postes y sobre el dintel de las
casas en las cuales comeran a él».

] Exodo 12:8

Texto Hebreo:

O0000CDO00 DOOOD0oO0OD dudtooo Lohoodtboodot dodoooditboode Oodooooodo
[00000DO00CD dotDoddtDooOo

Interlineal:

(000000000 - Ve-ajla - «Y comeran»

0000000000000 - Et-ha-basar - «la carne»
00000000000 - Ba-laildh - «en la noche»

« 0000000 - Ha-zé - «esta»

00000000000 - Tzeli-esh - «asada al fuego»

- 0000000000 - U-matzét - «y pan sin levadura»

- (000000000000 - Al-merorim - «con hierbas amargas»

(00000000000 - Yojluhd - «lo comeran».

[] Traduccion literal:

«Y comeran la carne en esta noche, asada al fuego, y con pan sin levadura y con
hierbas amargas lo comeran».

] Exodo 12:9

Texto Hebreo:

[000D bO00000000 toDobooodo ddjdtttob boto dddddtttot fbodooddddddoot
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J000000000000000 0000000000000 DO000000 DoOo00oD00o00o0
Interlineal:

* (J000 - Al - «No»
« (000000000 - Tojlu - «coman»

000000000 - Mi-ment - «de él»
(000 - N& - «crudo»

« 00000000 - U-bashél - «y cocido»
(000000000 - Mevushél - «cocinado»

- (000000000 - Ba-mayim - «en agua»

0000 00000 - Ki im - «sino»

- 0000000000 - Tzeli-esh - «asado al fuego»

 J0000000 - Roshé - «su cabeza»

- (0000000000000 - Al-kerd’av - «con sus piernas»
 [000000000000000 - Ve-al-kirbd - «y con sus entrafias».

[] Traduccion literal:

«No comeran de él crudo, ni cocido en agua, sino asado al fuego, con su cabeza, con
sus piernas y con sus entranas».

[] Exodo 12:10
Texto Hebreo:

[0000CDO00 DOOOCDOOODoo doboodiiooo boodoooooo boddobodddtbooddtog
[0000RDO00C0CD doooodoo dudtooddtoa

Interlineal:

« 0000000 - Ve-lo - «Y no»
« 0000000000 - Totira - «dejaran»

000000000 - Mi-menu - «de él»
e JO00 - Ad - «hasta»

000000 - Boker - «la manana»
000000000000 - Ve-ha-notér - «y lo que queda»

« 0000000000 - Mi-menu - «de €l»
e 000 - Ad - «hasta»

0000000 - Boker - «la manana»
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« (0000000 - Ba-esh - «en el fuego»
« 000000000000 - Tisrofa - «lo quemarén».

[] Traduccion literal:

«Y no dejaran de él hasta la mafiana; y lo que quede de ¢l hasta la manana, en el
fuego lo quemaran».

[] Exodo 12:11

Texto Hebreo:

[0000CRDO00C0O0 LOhOO0DDoOOoOD ddOdtodddo dodtbdddooo dhhoodiioodot dooooodo
(0000 DO00C0D ORhoddoioodot Odoooo QobooddtoodooD ddtooodoood foooddoooddon
Oo000oood

Interlineal:

- 000000000 - Ve-jajéh - «Y asi»
(000000000000 - Tojlu-ha - «lo comeran»
 J0000000000 - Matnéijem - «sus lomos»

« 000000000 - Jagurim - «cefidos»

- 000000000000 - Na’aleijem - «sus sandalias»
- J0000000000000 - Be-ragleijem - «en sus pies»
- 0000000000000 - U-makéljem - «y su baculo»
- 00000000000 - Be-yedjejem - «en su mano»

- 0000000000000 - Va-ajaltém - «y comeran»

« 000000 - Oto - «a él»

« 0000000000000 - Be-jipazén - «con prisa»

o 0000000 - Pésaj - «Pésaj»

« 00000 - Ha - «es»

- 000000000 - La-Adondi - «para Adonai».

[] Traduccion literal:

«Y asi lo comeran: sus lomos cenidos, sus sandalias en sus pies y su baculo en su
mano, y lo comeran apresuradamente; es Pésaj para Adondi».
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[] Exodo 12:12

Texto Hebreo:

[O000CDO00CD 00tDooo Dhoodtboodooo doooodoooo CoboddoD dooboddoooodo

[0000RDO00NDOOO0 DodotooddtDoo Cohoodooo dotooddooo dohoddoot dotoodooodddo

00000000 000000 0000000000 0000000000 oo0ooo0o0o
Interlineal:

« 0000000000000 - Ve-avarti - «Y pasaré»

(000000000 00000000 - Be-éretz Mitzrayim - «por la tierra de Egipto»
000000 000000000000 - Ba-lailah ha-zé - «en esta noche»

« 00000000000 - Ve-hikéiti - «y heriré»

(000000000000 - Kol-bejor - «a todo primogénito»

(000000000 000000000 - Be-éretz Mitzrayim - «en la tierra de Egipto»
00000000 - Me-adém - «desde el hombre»

- 000000000000 - Ad-behemah - «hasta el animal»
- 000000000 0000000000000000 - U-ve-kol-Elohéi Mitzrayim - «y en todos los
dioses de Egipto»

« 0000000000 O000000000 - E’ese shfatim - «haré juicios»
 J0000000 000000 - Ani Adondi - «Yo soy Adondi».

[] Traduccion literal:

«Y pasaré por la tierra de Egipto en esta noche, y heriré a todo primogénito en la
tierra de Egipto, desde el hombre hasta el animal, y en todos los dioses de Egipto
haré juicios; Yo soy Adonai».

[] Exodo 12:13

Texto Hebreo:

(0000 DO00CDOO00OOO0 Dodddtboddiiooo Doodot ddotoo Ooboodo bodoooda
00000 dodfboodooooooD dudtboodd hoodotoodoooo Qoooddooood Dhoodoooodoo
(000000000 Oodotoodo boddtbodddtoo dhbdtdiboodo todooc

|17



Bfy TORAH VIVIENTE

Interlineal:

« 00000000 - Ve-hayah - «Y sera»

 J000000 - Ha-dam - «la sangre»

000000 - La-jém - «para ustedes»

« 00000 - Le-ot - «como senal»

0000000000000 - Al-ha-batim - «sobre las casas»

(0000 00000000000000 - Asher-atém sham - «donde ustedes estén»
(0000000000 - Ve-ra'iti - «y veré»

« (0000000000 - Et-ha-dém - «la sangre»

« (0000000 0000000000000 - U-fasajti aleijem - «y pasaré sobre ustedes»

- 000000 000000 CO000000CC000000 - Ve-lo yihyé bajém negef - «y no habra en

ustedes plaga»

 [00000000000 - Le-mashjiyit - «para destruir»
00000000000 - Be-hakoti - «cuando hiera»

« (0000000000 000000000 - Be-éretz Mitzrdyim - «en la tierra de Egipto».

[] Traduccion literal:

«Y sera la sangre para ustedes como sefal sobre las casas donde estén, y veré la
sangre y pasaré sobre ustedes, y no habra en ustedes plaga para destruir cuando
hiera la tierra de Egipto».

[] Exodo 12:14

Texto Hebreo:

(000 000000 odthoddoot dotboodoioodo bodooo dotoodo Doddtooo Cooodtoa
[0000RDO00C0C dotoodo boddtoo dhbotditoodot ddoodddo

Interlineal:

00000000 - Ve-hayéh - «Y sera»

(000000 DO00O000 - Ha-yom ha-zé - «este dia»
000000 - La-jém - «para ustedes»
00000000000 - Le-zikaréon - «como memorial»
« 00000000000 - Ve-jagotém - «y celebraran»

- 000000 - Oto - «a él»
- J00000000 0000 - Jag la-Adondi - «fiesta para Adondi»

(000000000000 - Le-doroteijem - «por sus generaciones»
| 18



Bfy TORAH VIVIENTE

- 000000 0000000 - Jukat oldm - «estatuto perpetuo»
000000000000 - Tejagu-ha - «lo celebraran».

[] Traduccion literal:

«Y sera este dia para ustedes como memorial, y lo celebraran como fiesta para
Adondi por sus generaciones; estatuto perpetuo lo celebraran».

[] Exodo 12:15

Texto Hebreo:

(0000000000 dodtboodn bodoo 0dftboodoot doooddot dddtooo Codddooda
[0000CDO00CD 00Cooo Chooddtooo foodo hoddtioodonoo Cooooodt dudtooddioooag
O0000CDO0 COhOOORDOOOD Dodooooo booddtooootooo tooodoo dotooodooo
OO000CDO00CDOa

Interlineal:

- 000000 000000000 - Shiv’at yamim - «Siete dias»

(000000000 00000000 - Matzot tojela - «panes sin levadura comeran»
« (0000 - Aj - «pero»

(0000000000 000000000 - Ba-yom ha-rishdon - «en el primer dia»

0000000000000 - Tashbitu - «eliminaran»
e 0000000 - Sedr - «levadura»

 J000000000000 - Mi-bateijem - «de sus casas»

« 000 00000 - Ki kol - «porque todo»

 J00000 000000 - Ojel jamétz - «el que come fermentado»

(00000000000 - Ve-nijretah - «sera cortada»

000000 0000000000 - Ha-nefesh ha-hi - «esa alma»

0000000000000 - Mi-Yisraél - «de Israel»

(0000000000 DOO00O0O - Mi-yom ha-rishon - «desde el primer dia»

« (0000000000000 000000000 - Ad-yém ha-shevi'i - «hasta el séptimo dia».

[] Traduccion literal:

«Siete dias comeran panes sin levadura, pero en el primer dia eliminaran la levadura
de sus casas, porque todo el que coma leudado sera cortado de Israel, desde el
primer dia hasta el séptimo dia».
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[] Exodo 12:16

Texto Hebreo:

(0000000000 OoDoodoooo fohpoddtboodtooo foooddooodo Doddoooodo
(0000 DO00CD 00thoodoo 0ot ddftodddtbooddo ddotoo doooddoo ddotoodiooodooc
(000000 00fhoooot ddfoooddtbooddo dodtboodinooo Doodoooo doooodo

Interlineal:

« (0000000000 OOO0000000 - U-va-yém ha-rishén - «Y en el primer dia»
 00000000000000 - Mikra-kodesh - «santa convocacion»

- (000000000000 DO00000000 - U-va-yém ha-shevi'i - «y en el séptimo dia»
- D0000000000000 - Mikra-kodesh - «santa convocacion»

 J00000 00000000 - Yihyé la-jém - «serd para ustedes»

 [0000000000000 - Kol-melajah - «toda labor»

 J00000 000000000 0000 - Lo yeaséh bahém - «no se hara en ellos»

« 00000 - Aj - «pero»

(0000000 0000000 - Asher yeajél - «lo que se coma»

 [I0000000O0000 - Le-kol-nefesh - «para toda alma»

« 0000000000000 - Ha levado - «solo él»
(000000 DOO0O0O0OO - Yeaséh la-jém - «se hara para ustedes».

[] Traduccion literal:

«Y en el primer dia sera para ustedes santa convocacion, y en el séptimo dia santa
convocacion sera para ustedes; ninguna labor se hara en ellos, pero lo que cada alma
coma, eso solo sera hecho para ustedes».

[] Exodo 12:17
Texto Hebreo:

000000000 DooOooo dotoodot dudtoood Doodo bodftoodooooodt dudtodddoooodo
(000000 00Choo0ooooo bodddtbboddtooo Cooodioooo booddooo doboodtiboddiooooda
0000000 ORDOoOD dodtboodooood
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Interlineal:

(0000000000000 - Ushmartém - «Y guardaran»

 (00000000000000 - Et-ha-matzét - «los panes sin levadura»

 JO000O0 - Ki - «porque»

« [000000 00000000 00000000 - Be-étzem ha-yom ha-zé - «en este mismo dia»
» 0000000000 - Hotzéti - «saqué»

- [00000000000000000 - Et-tziv'otéijem - «a sus ejércitos»

- (000000000 00000000 - Me-éretz Mitzrayim - «de la tierra de Egipto»
(0000000000000 - Ushmartém - «y guardaran»

- 0000000 000000000000 - Et-ha-yom ha-zé - «este dia»

000000000000 - Le-doroteijem - «por sus generaciones»

- 0000000 0000000 - Jukat olam - «estatuto perpetuo».

[] Traduccion literal:

«Y guardaran los panes sin levadura, porque en este mismo dia saqué a sus ejércitos
de la tierra de Egipto, y guardaran este dia por sus generaciones, estatuto
perpetuo».

[] Exodo 12:18

Texto Hebreo:

(000000000 DOOOO0oOo Dodddtooo oood boodooo ddoooddthoodoo dotoooddoooa
[0000RDO00 DO0OR0oOO Doodftbodddtodddoioode dodoo 0ot Odooood

Interlineal:

(00000000000 - Ba-rishén - «En el primero»

000000 DO000000000000O - Be-arba’ah asar - «el catorce»
« 00000 - Yom - «dia»

- 000000000 - La-jodesh - «del mes»

- 000000000 - Ba-érev - «en la tarde»

000000000 - Tojlu - «comeran»

(000000 - Matzoét - «pan sin levadura»

* J000 - Ad - «hasta»

- J000000000DO000000000 00000 - Yom ha-ejad ve-esrim - «el veintiuno»
00000000 - La-jédesh - «del mes»

000000000 - Ba-érev - «en la tarde».
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[] Traduccion literal:

«En el primer mes, el catorce del mes en la tarde, comeran pan sin levadura hasta el
veintiuno del mes en la tarde».

[] Exodo 12:19

Texto Hebreo:

[0000CDO00 DO0O0 OoddtoOddtoood Dhoodotoodooooo boodooo ddooooo booddoooa
0000000 ORDooO00oOo Doddotoo dhooodo bodiioodot dddthoddinoo Coooddoooa
(00000000 Coooddoooodn

Interlineal:

(000000 DO000000OO - Shiv’at yamim - «Siete dias»

e 000000 - Sedr - «levadura»

(0000000000000 - Lo-yimatze - «no se hallara»

(0000000000000 - Be-vateijem - «en sus casas»

« (0000 - Ki - «porque»

« (000000000 0000000000 - Kol ojel majmetzet - «todo el que coma fermentado»
(00000000000 - Ve-nijreta - «sera cortada»

 J000000 0000000000 - Ha-nefesh ha-hi - «esa alma»

- 0000000000 00000000 - Me-adat Yisraél - «de la congregacion de Israel»

« (0000000 - Ba-ger - «tanto el extranjero»

- 000000000 000000000000 - U-ve-ezraj ha-aretz - «como el nacido en la tierra».

[] Traduccion literal:

«Siete dias no se hallara levadura en sus casas, porque todo el que coma fermentado,
esa alma sera cortada de la congregacién de Israel, tanto el extranjero como el
nacido en la tierra».

[] Exodo 12:20

| 22



Texto Hebreo:

(000000000 DOOORDboOdoDoOoOD dddoooo fooddtooo Cooo fooddtboodooooa
O0000ooOd

Interlineal:

(0000 - Kol - «Todo»

- 000000000 - Majmetzet - «lo fermentado»
 J00000000 0000 - Lo tojeld - «no comeran»

« 000000 - Be-kol - «en todos»

 [000000000000000 - Moshvoteijem - «sus moradas»
000000000 - Tojeld - «comerans»

(00000000 - Matzot - «pan sin levadura».
[] Traduccion literal:

«Ninguna cosa fermentada comeran; en todas sus moradas comeran pan sin
levadura».

Punto 2. Haftardh Ezequiel 45:18-46:15:

A continuacion, se presenta el andlisis detallado de la Haftarah correspondiente a
Ezequiel 45:18-46:15, siguiendo el formato interlineal Hebreo-Espafiol anotado,
palabra por palabra, con su respectiva traduccion literal. Este analisis se ha
realizado conforme a las instrucciones proporcionadas, sin limitaciones de espacio, y
abarca todos los versiculos en orden.

Ezequiel 45:18

Texto Hebreo: (0000000 000000ODO0OO 000ODOO 00000OCD 0ODO0OD 00000
(0000000000 O0fhoodo Odfhoodoiooo bodoo doooodoo dotodddoc
[Oo000RDO00oooO00oO

Interlineal:

00000 - Koéh - «Asi»
00000 - Amdr - «ha dicho»
0000000 - Adondi - «Adondi »
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000000 - Adondi - «Adonai »

00000000000 - Ba-rishon - «En el primero»

- 000000000 - Be-ejad - «en el uno»

« 000000000 - La-jodesh - «del mes»

00000000 - Tikdj - «tomaras»

e 00000 - Par - «un becerro»

(00000000000 - Ben-bakar - «hijo de vaca»

« 00000000 - Tamim - «sin defecto»

 J0000000000 - Ve-jitéta - «y purificaras»

- 00000000000000000 - Et-ha-mikdash - «el santuario»

Traduccion Literal: «Asi ha dicho Adondi : En el primero, el primer dia del mes,
tomaras un becerro sin defecto y purificaras el santuario.»

Ezequiel 45:19

Texto Hebreo: J00N0000CCON DOODOCOOO OROODODOOD DOODOCC DODOODOCC Donooooo
(00000 OotDOtdtDoodD dotboooooo fooodoooo hoodtooodoooooo dodoooddo
OO000CDO00CDOO DOodtboodooooodD doooodoon

Interlineal:

« (0000000 - Ve-lakdj - «Y tomaré»

(00000000 - Ha-kohén - «el sacerdote»

« 0000000 - Mi-ddm - «de la sangre»

« 000000000 - Ha-jatdat - «de la ofrenda por el pecado»
 J0000000 - Ve-natdn - «y pondra»

(000000000000 - El-mezuzat - «sobre el poste»

- 000000000 - Ha-bayit - «de la casa»
 J00000000000000 - Ve-el-arba - «y sobre las cuatro»

« 000000000 - Pinndt - «esquinas»

« 000000000 - Ha-azardt - «del atrio»

(000000000000 - Ha-mizbéaj - «del altar»

« 000000 - Ve-al - «y sobre»

00000000 - Mezuzdt - «el poste»

 00000000000000O0 - Shaar-hejatzer - «de la puerta del atrio»

0000000000000 - Ha-penimit - «interior»

Traduccion Literal: «Y el sacerdote tomara de la sangre de la ofrenda por el
pecado y la pondra sobre el poste de la casa, y sobre las cuatro esquinas del atrio del
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altar, y sobre el poste de la puerta del atrio interior.»

Ezequiel 45:20

Texto Hebreo: 00000 00000ONO DODOOOODOO O0OOOODOODOD COODOODOCD Doooon
[0000CDO00CDOO DOodttoodooooo bodtooodoon

Interlineal:

- 000000 - Vejeén - «Y asi»
- 0000000000 - Taasé - «haras»

- 000000000000 - Beshiv'a - «en el siete»
- 0000000000 - Bajodesh - «del mes»

- 00000000 - Me’ish - «de hombre»

- 0000000 - Shogué - «que yerra»

» 00000000000 - Umipeti - «y de simple»

- 0000000000000 - Vekipartem - «y expiaras»
- J0000000000000 - Et-habayit - «la casa»

Traduccion Literal: «Y asi haras en el séptimo del mes por el hombre que yerra y
por el simple, y expiaras la casa.»

Ezequiel 45:21

Texto Hebreo: J000000 00000000 0O0OO 0000000 00OCOOOOCO0ODO0 000000000000
0000000 COhO0OCDOOO 000 0dftoodot dooood

Interlineal:

00000000000 - Barishon - «En el primero»

0000000000000 - Be’arbd’a - «en catorce»
000000 - Asdr - «del mes»

« 00000 - Yom - «dia»
« 000000000 - Lajodesh - «del mes»
- 00000000 - Yihyé - «sera»
« 000000 - Lajém - «para ustedes»
- 00000000 - Hapésaj - «Pésaj»
0000 - Jag - «fiesta»
- 0000000000 - Shevu’ot - «de semanas»
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- 00000000 - Yamim - «dias»

Traduccion Literal: «<En el primero, en el dia catorce del mes, sera para ustedes
Pésaj, una fiesta de semanas de dias.»

Ezequiel 45:22

Texto Hebreo: (000000 OO0000O0OD OOOOCOO DOODDOOCD COOOCOOOCOO DOOCOOOCO
(00000000 00000 0o0ttooo Loooooodo

Interlineal:

« (00000000 - Ve'asa - «Y hara»

(0000000000 - Hanast - «el principe»
 [000000 000000000 - Bayém hahu - «en ese dia»
- (00000000 - Ba’ado - «por €el»

« (0000000 - Uve'ad - «y por»
- (00000000 - Kol-am - «todo el pueblo»

0000000 - Hadretz - «de la tierra»
0000 - Par - «un becerro»

(00000000 - Jatdat - «de pecado»

Traduccion Literal: «Y hara el principe en ese dia por él y por todo el pueblo de la
tierra un becerro de pecado.»

Ezequiel 45:23

Texto Hebreo: 0000000 0000ODOOO 0DODOCODOD COOOOOOO 0000000 ODOC0ODOO0O
[0O000CDO00 Oodtbooon 0otboooo ddftoodooD fooodooo foboodtbooo bodooooa
00000000 DO0OCDOo Doootooo boodtooodo

Interlineal:

 J0000000000 - Veshivat - «Y siete»
- 0000000 - Yamim - «dias»

0000000 - Minjat - «ofrenda»
0000000 - Isheh - «quemada»
00000000 - LaAdondi - «a Adondi »
00000000 - Shiv'at - «siete»
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« 00000000 - Parim - «becerros»

« 00000000000 - Veshiv'ah - «y siete»

« 00000000 - Eilim - «carneros»
000000000 - Temimim - «sin defecto»

« 0000000 - Layom - «por dia»
00000000 - Shiv'at - «siete»

« 0000000000 - Hayamim - «dias»
000000000 - Use’ir - «y un macho cabrio»

00000000 - Izzim - «de cabras»

- 00000000 - Layom - «por dia»
000000000 - Chatat - «para expiacion»

En los siete dias de la Fiesta El proveera una ofrenda de ascension [J[J]] para Adonai
0000, siete novillos y siete carneros sin defecto diariamente por los siete dias, y un
macho cabrio diariamente cono ofrenda de pecado.

Ezequiel 45:25

Texto Hebreo: (0000 00000000 DO0O0 000000 O0OOODOODOOO O0COOODOOOCO
[00ODODOOO00 CRCDDDOoO forttiooot fidtrtooo foddotor oooodddo botooood
[O000000C0og

Interlineal:

- 00000000000 - Ba-shevi’i - «En el séptimo»

« (00000000000 - Ba-jamishd - «en el quince»
- (00000 - Asar - «del mes»

(000 - Yom - «dia»

(0000000 - La-jodesh - «del mes»
000000 - Be-jag - «en la fiesta»

« 0000000 - Ya’asé - «hara»
00000000 - Ka-éleh - «como estos»
0000000 - Shiv’at - «siete»

- 000000000 - Ha-yamim - «dias»
(000000000 - Ka-jatat - «como la ofrenda por el pecado»

- 00000000 - Ka-old - «como el holocausto»
00000000000 - Ve-ka-minjd - «y como la ofrenda de cereal»
(00000000000 - Ve-ka-shemen - «y como el aceite»

Traduccion Literal: «En el séptimo mes, en el dia quince del mes, en la fiesta, hara
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como estos siete dias, como la ofrenda por el pecado, como el holocausto, y como la
ofrenda de cereal y como el aceite.»

Ezequiel 46:1

Texto Hebreo: 000000 0O0DOCOOOOOD DOCOOOO OODOCC 0ODOOD DOCDODO Do0oo oooo
000000000 Oo0tDoodn doftooddooo Doodo dodoooo Dodooo Coboodo dotoad
O0000CDO00 dodtDooo duotoooo dodtooodo

Interlineal:

(1000 - Koh - «Asi»

« 00000 - Amar - «ha dicho»
000000 - Adondi - «el Sefnior»

o 000000 - Adondi - «Adondi »

« 000000 - Sha’ar - «la puerta»
000000 - He-chatzer - «del atrio»

« J0000000000O - Ha-penimit - «interior»
00000000 - Ha-poneh - «que mira»

« 000000 - Kadim - «al oriente»

000000 - Yihyeh - «seréa»

- 000000 - Sagur - «cerrada»

» J000000 - Sheshet - «seis»

« 0000 - Yemei - «dias»

(0000000000 - Ha-ma’aseh - «de trabajo»

« 000000000 - U-va-yom - «y en el dia»
« (000000000 - Ha-shabat - «del Shabat»

00000000 - Yipateaj - «se abrira»
- J0000000 - U-ve-yom - «y en el dia»
(0000000 - Ha-jodesh - «del mes nuevo»

» 0000000000 - Yipateqj - «se abrira»

Traduccion Literal: «Asi ha dicho Adondi: La puerta del atrio interior que mira al
oriente estara cerrada los seis dias de trabajo, pero en el dia del Shabat se abrira, y
en el dia del mes nuevo se abrira.»

Ezequiel 46:2
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Texto Hebreo: (00000 00000OCOOD DOOOODD 0ODOOOOC DOODOO0ODOO 000000
[0000CDO00CD Ohtoodotoooo bdCtoodot dotooddooo Lodddtboodooo fooodoog
(0000000 foOd0tDooO dudthotdibood dodtboodttoodoooo hoodoobooddooodoa
[0000CDO00C0D fOhOodtDoodoooo boodoooodoom

Interlineal:

- 000000 - Uva - «Y vendra»

(0000000000 - Hanast - «el principe»

- 0000000 - Dérej - «por el camino»

- 0000000 - Ulam - «del portico»

- 0000000000 - Hasha'ar - «de la puerta»

0000000 - Mijutz - «desde fuera»

« 00000000 - Ve’amad - «y se parara»

000000000000 - Al-mezuzat - «sobre el umbral»
000000000 - Hasha’ar - «de la puerta»

- 000000000 - Ve’asu - «y haran»

0000000000 - Hakohanim - «los sacerdotes»
(00000000000 - Et-olaté - «su holocausto»
 000000000000000 - Ve’et-shelamav - «y sus ofrendas de paz»
 J000000000000000O - Vehishtajava - «y se postrara»
(000000000000 - Al-miftdn - «sobre el umbral»

- 0000000000 - Hasha'ar - «de la puerta»

- 00000000 - Veyatzad - «y saldra»
- (00000000000 - Ve-hasha'ar - «y la puerta»

(0000000000000 - Lo-yissagér - «no se cerrara»
000000000000 - Ad-hadrev - «hasta la tarde»

Traduccion Literal: «Y vendra el principe por el camino del pértico de la puerta
desde fuera, y se parara sobre el umbral de la puerta, y haran los sacerdotes su
holocausto y sus ofrendas de paz, y se postrara sobre el umbral de la puerta, y
saldra; y la puerta no se cerrara hasta la tarde.»

Ezequiel 46:3

Texto Hebreo: 00000 000000000 DOODODD DOOOODOCOOOO O00ODOOOOCOO0000O
0000000 fOO0OR0O foOddthoddftooo Doodinoodooooda

Interlineal:
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« J0000000000000000 - Vehishtajavi - <Y se postrara»
00000000000 - Am-hadretz - «el pueblo de la tierra»

 J000000 - Pétaj - «a la entrada»

(000000000 - Hasha’ar - «de la puerta»

« 0000000 - Haht - «esa»

 ID0000000000000 - Bashabatot - «en los shabatot »
(0000000000000 - Uvechodashim - «y en los rosh jodesh»
« 00000000 - Lifné - «delante de»

00000000 - Adondi - «Adondi »

Traduccion Literal: «Y se postrara el pueblo de la tierra a la entrada de esa puerta
en los shabatot y en los rosh jodesh delante de Adondi .»

Ezequiel 46:4

Texto Hebreo: 000000 COOOOCOOD COOOOODODOO 000O0OCOO 0000000 COODO00OCO
00000000 DO0OCDoO Doodotoooo dddtoodooD Coboddooo fooodoboodn

Interlineal:

000000000 - Veha’olah - «Y el holocausto»

0000000 - Asher - «que»
000000000 - Yakriv - «ofrecera»

00000000000 - Hanast - «el principe»
(00000000 - LaAdondi - «a Adonéi»

 J0000000 - Beyom - «en el dia»
0000000000 - Hashabat - «del Shabat»
« 000000000 - Shisha - «seis»

- 000000000 - Kevashim - «corderos»

» (000000000 - Temimim - «sin defecto»

« 00000000 - Ve’ayil - «y un carnero»
00000000 - Tamim - «sin defecto»

Traduccion Literal: «Y el holocausto que ofrecera el principe a Adonai en el dia del
Shabat: seis corderos sin defecto y un carnero sin defecto.»

Ezequiel 46:5
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Texto Hebreo: 00000 00000OCD DODOOOOCOOOO0OO 00OO0O0OO BRO0000 0000000000
(000000000 0odoD Dohoodoooo booooo

Interlineal:

 J000000000 - Uminja - «Y ofrenda de cereal»

- 0000000 - Eifad - «una efa»

« 000000000 - La’ayil - «para el carnero»

- 000000000000000 - Velak’vasim - «y para los corderos»
0000000 - Minja - «ofrenda de cereal»

- 0000000 - Matat - «segun»

« 000000 - Yadd - «su mano»

« 00000000 - Veshemen - «y aceite»

« 00000 - Jin - «un hin»

» 0000000000 - La’eifa - «por efa»

Traduccion Literal: «Y la ofrenda de cereal: una efa para el carnero, y para los
corderos la ofrenda de cereal seglin su mano, y aceite un hin por efa.»

Ezequiel 46:6

Texto Hebreo: (000000000 0O0DODO0 O00ODODOODOD O0ODO DODOODOCD DODOo0oCO
[0000RDO0O0 00Cf0oooo ddfooodo dddtboddtog

Interlineal:

« 000000000 - Uveyom - «Y en el dia»
(00000000 - Hajodesh - «del mes nuevo»
00000 - Par - «un becerro»

00000000000 - Ben-bakar - «hijo de ganado»
« 00000000 - Tamim - «sin defecto»

« (0000000000 - Veshishd - «y seis»
(0000000000 - Kevashim - «corderos»
(0000000 - Va’ayil - «y un carnero»

00000000 - Yihyu - «seréan»
0000000000 - Temimim - «sin defecto»

Traduccion Literal: «Y en el dia del mes nuevo: un becerro, hijo de ganado, sin
defecto, y seis corderos y un carnero; seran sin defecto.»
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Ezequiel 46:7

Texto Hebreo: 0000000 00O00O00O 0OODOOD COODOOD O0O0DOODOO
000000000 Oodon Ohhotdoioo Lhoodo ddttoodooo fohoodooooo boddtodddooooda

Interlineal:

« 000000000 - Uminjd - <Y ofrenda de cereal»

0000000 - Eifa - «una efa»
0000000 - Lapar - «para el becerro»

- 000000000 - Ve'eifd - «y una efa»

 J00000000 - La’ayil - «para el carnero»

- J00000000000000 - Velak’vasim - «y para los corderos»
- (000000000 - Ka’asher - «segin»

« 0000000000 - Tashig - «alcance»
00000 - Yado - «su mano»

- 00000000 - Veshemen - «y aceite»
00000 - Jin - «un hin»
(000000000 - La’eifa - «por efa»

Traduccion Literal: «Y la ofrenda de cereal: una efa para el becerro, y una efa para
el carnero, y para los corderos segun alcance su mano, y aceite un hin por efa.»

Ezequiel 46:8

Texto Hebreo: 0000 000000OCO0 0000000 COOOO0OOO 00O00O00OCD 00000000
(000000 Cooodoooo00og

Interlineal:

- 00000000 - Uvevo - «Y cuando entre»
(0000000000 - Hanasi - «el principe»

« 00000000 - Dérej - «por el camino»

« 0000000 - Ulam - «del portico»
(000000000 - Hasha’ar - «de la puerta»
- 000000 - Yavo - «entrara»

(000000000000 - Uvedarko - «y por su camino»
« 0000000 - Yetze - «saldra»
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Traduccion Literal: «Y cuando entre el principe, por el camino del portico de la
puerta entrard, y por su camino saldra.»

Ezequiel 46:9

Texto Hebreo: (II0000 DOOOCOOOCOOOCD COOODOO DOODOOOCD O0DOOODOOOOO0CO0O0C000
(00000 O000fCCtiDDoOOOo fotbot djditttiooooddooo boboott fotttoooooddioooa
(00000000 DO0DEDoOoO0otDoo DoDodo Dooooo booddftbhododdooD dottboodod
(0000000 00000 000D o0dt bodfooot fRtoooodot dodfttooo oododdttooga
[000000

Interlineal:

« (0000000 - Uvevo- - «Y cuando venga»
(00000000000 - Am-hadretz - «el pueblo de la tierra»
» 00000000 - Lifné - «delante de»

000000 - Adondi- «Adonai»

 ND000000O0O0000 - Bamoadim - «en las festividades»
« (000000 - Habda - «el que viene»

00000000 - Dérej- - «por el camino de»

0000000 - Sha’ar - «la puerta»

- 0000000 - Tzafén - «norte»

 J00000000000000000 - Lehishtajavot - «para postrarse»
00000 - Yetze - «saldra»

(00000000 - Dérej- - «por el camino de»
0000000 - Sha’ar - «la puerta»

« 000000 - Négev - «sur»

00000000 - Vehaba - «y el que viene»
 J00000000 - Dérej- - «por el camino de»
0000000 - Sha’ar - «la puerta»

- 000000 - Négev - «sur»

000000 - Yetze - «saldra»

 J00000000 - Dérej- - «por el camino de»
0000000 - Sha’ar - «la puerta»

« 000000000 - Tzafond - «norte»
000000000000 - Lo-yashuv - «no volvera»
00000000 - Dérej - «por el camino»
000000000 - Hasha’ar - «de la puerta»

- 0000000 - Asher - «que»
« 00000 - Ba - «entro»
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» 00000 - Bo - «por ella»

« 00000 - Ki - «porque»
 J0000000 - Najjo - «frente a ella»
« 000000 - Yetze - «saldré»

Traduccion Literal: «Y cuando venga el pueblo de la tierra delante de Adonai en las
festividades, el que venga por el camino de la puerta norte para postrarse, saldra por
el camino de la puerta sur; y el que venga por el camino de la puerta sur, saldra por
el camino de la puerta norte. No volvera por el camino de la puerta por la que entro,
sino que saldra frente a ella.»

Ezequiel 46:10

Texto Hebreo: 000000000 0O00OD COOOOCOOOOO DOOOODODOO O0O00OCOOOO0O
O0000oooa

Interlineal:

« (000000000000 - Vehanast - «Y el principe»
0000000000 - Betojam - «en medio de ellos»

0000000000 - Bevodm - «cuando entren»

« 000000 - Yavé - «entrard»

« 00000000000 - Uvetzetam - «y cuando salgan»
00000000 - Yetzetl - «saldra»

Traduccion Literal: «Y el principe en medio de ellos, cuando entren, entrara; y
cuando salgan, saldra.»

Ezequiel 46:11

Texto Hebreo: [JJ000 J00NOO0000O O0OODOOOO 00OOODOODOCOODOD OhoROODOooOn
(0000 00CoOooD dooooo bodoooo boodotbotdotoooo dodeboo bodotoooooo Ceooodo
Q000000000

Interlineal:

(00000000000 - Uvahagguim - «Y en las fiestas»
(0000000000000 - Uvamo’adim - «y en las festividades»
- 000000000 - Tihyéh - «sera»
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(0000000000 - Haminja - «la ofrenda de cereal»
« 00000 - Par - «para el becerro»

- 0000000 - Eifé - «una efa»

(0000000000 - Veld’ayil - «y para el carnero»

« 0000000 - Eifé - «una efa»

« (0000000000000 - Velak’vasim - «y para los corderos»
« 0000000 - Matat - «segun»

o 000000 - Yadé - «su mano»

« 00000000 - Veshemen - «y aceite»

0000 - Jin - «un hin»

« (000000000 - La’eifa - «por efa»

Traduccion Literal: «Y en las fiestas y en las festividades, la ofrenda de cereal sera:
para el becerro, una efa; y para el carnero, una efa; y para los corderos, segun su
mano; y aceite, un hin por efa.»

Ezequiel 46:12

Texto Hebreo: 00000 00000OCOOOOC0O 0000000 00000000 O00DOCOOOO00OCO00000O
(00000 dotoOddtDoodtDoo Dooooo dhpoddtioddiioodoo donoodo ddttoodibooddoooa
(00000000 DOdOCDOoORDooOOD Oooooo bodoot fohooditoodiooodd dddooodda
0000000 0000 0dooo Coooo bodoooo boodoooodo ddfoooddo dooooddooodda
Ooooooo

Interlineal:

- 00000000 - Uvevd- - «Y cuando venga»
00000000000 - Am-hadretz - «el pueblo de la tierra»
« 00000000 - Lifné - «delante de»

« 000000 - Adonai- «Adonai»

0000000000000 - Bamoadim - «en las festividades»
« 000000 - Habd - «el que viene»

- 00000000 - Dérej- - «por el camino de»

0000000 - Sha’ar - «la puerta»

« 0000000 - Tzafon - «norte»

« 000000CO000000000 - Lehishtajavot - «para postrarse»
» 000000 - Yetze - «saldréa»

« 000000000 - Dérej- - «por el camino de»
0000000 - Sha’ar - «la puerta»
« 000000 - Négev - «sur»
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00000000 - Vehaba - «y el que viene»
 J00000000 - Dérej- - «por el camino de»
0000000 - Sha’ar - «la puerta»

- 000000 - Négev - «sur»

000000 - Yetze - «saldra»

Q00000000 - Dérej- - «por el camino de»
0000000 - Sha’ar - «la puerta»

« 000000000 - Tzafond - «norte»

« J000000000000 - Lo-yashuv - «no volvera»
 J00000000 - Dérej - «por el camino»
000000000 - Hasha’ar - «de la puerta»
0000000 - Asher - «que»

« 00000 - Ba - «entro»

00000 - Bo - «por ella»

« (0000 - Ki - «porque»

« 00000000 - Najjo - «frente a ella»
000000 - Yetze - «saldra»

Traduccion Literal: «Y cuando venga el pueblo de la tierra delante de Adonai en las
festividades, el que venga por el camino de la puerta norte para postrarse, saldra por
el camino de la puerta sur; y el que venga por el camino de la puerta sur, saldra por
el camino de la puerta norte. No volvera por el camino de la puerta por la que entro,
sino que saldra frente a ella.»

Ezequiel 46:13

Texto Hebreo: 00000 000000 000000000 000000 000OCOO0OC0O0O00OC00000
(00000 d0f0O0OoD dohooddooo Lhoddoooo Dhoodooa

Interlineal:

o 000000000 - Ve’kéves- - «Y un cordero de»
000000000000 - Ben-shenato - «un ano de edad»
o 0000000 - Tamim - «sin defecto»

« 000000000 - Ta’asé - «haras»

« 000000 - Old - «holocausto»

- 0000000 - Layom - «diario»

0000000 - LaAdondi - «para Adonai»

(00000000 - Baboker - «en la manana»
00000000 - Baboker - «en la mafiana»
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00000000 - Ta’asé - «haras»
« 000000 - Oto - «él»

Traduccion Literal: «Y un cordero de un ano sin defecto haras como holocausto
diario para Adondi; cada mafana lo haras.»

Ezequiel 46:14

Texto Hebreo: 0000000 0000COO0O OO0OOCOODO OOOOCOOO 000000000 000000000
(00000 000 O0toooo ddftooddoooo bodot dooooo bodoooodooo fooodooo fooodoog
000000 OR0ooO0 ddooood

Interlineal:

 J00000000 - Uminja - «Y una ofrenda de cereal»
(00000000 - Ta’asé - «haras»

« 000000 - Aléha - «sobre ella»

00000000 - Baboker - «en la mafiana»
00000000 - Baboker - «en la mafiana»
 J00000000 - Shishit - «una sexta parte»
(0000000 - Ha'eifd - «de una efa»

(0000000 - Veshemen - «y aceite»
(0000000000 - Shelishit - «una tercera parte»
- 000000 - Hahin - «de un hin»

« 00000 - Lards - «para humedecer»
00000000000 - Et-hasolet - «la sémola»
0000000 - Minjat - «ofrenda de cereal»

000 - Jok - «ordenanza»

- 000000 - Oldm - «perpetua»

0000000 - LaAdondi - «para Adonai»

0000000 - Jukot - «estatutos»

- 0000000 - Olam - «perpetuos»

Traduccion Literal: «Y haras sobre ella cada manana una ofrenda de cereal: una
sexta parte de una efa, y aceite, una tercera parte de un hin, para humedecer la
sémola; es una ordenanza perpetua para Adonai, estatutos perpetuos.»

Ezequiel 46:15
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Texto Hebreo: (0000000000000 O00OOODOOOOCOOOO ODODOCOOOOCO0OD DOODO00O
0000000 fOO0OD ddftoodot dotoodoog

Interlineal:

0000000 - Ve’asu - «Y haran»

000000000000 - Et-hakéves - «el cordero»
 J000000000000000 - Ve’et-haminja - «y la ofrenda de cereal»
(0000000000000 - Ve'et-hashemen - «y el aceite»

« 00000000 - Baboker - «en la mafiana»

00000000 - Baboker - «en la mafiana»

(00000 - Olat - «holocausto»

0000000 - Tamid - «continuo»

Traduccion Literal: «Y haran el cordero, la ofrenda de cereal y el aceite cada
manana como holocausto continuo.»

Punto 3. Brit Hadashéah 1 Corintios 5:7-8:
1 Corintios 5:7

Texto Arameo:

(00 00000 00000 0o 00 00Coo Lobod boodo d0tooo Dboodoo 0o d0oooo boddo doooo bood
[ 000000 00000 doooodo ddooo Cooo bood

Traduccion Palabra por Palabra:

e Anun - “Por lo tanto”

e hamira - “levadura”

« ‘atiqa - “vieja”

e nqurun - “sean purgados”
e min - “de”

e baynkun - “entre ustedes”
e d-tehunun - “para que sean”
 b-tsira - “masa”

 hadta - “nueva”

« antun - “ustedes”

« kad - “asi como”

e la - “no”

« yatyara - “con levadura”
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e antun - “ustedes”

 ayk - “porque”

 pesaha - “Pésaj”

e dylan - “nuestro”

« Mshikha - “Mesias”

» d-ethnaqrav - “que fue sacrificado”
 b-raysa - “por nosotros”

 ‘laynana - “por nosotros”

Traduccion Literal:

“Por lo tanto, la levadura vieja sea purgada de entre ustedes, para que sean una
masa nueva, asi como ustedes son sin levadura. Porque nuestro Pésaj, el Mesias, fue
sacrificado por nosotros.”

1 Corintios 5:8

Texto Arameo:

(000000 OODo00 tod duotoo fohoodoo Ohoood tod dodoo Oooood 4o booo 0ot 0ooo
[ 000000

Traduccion Palabra por Palabra:

e L-kayn - “Por lo tanto”

» n‘bad - “celebremos”

» ferka - “la fiesta”

e la - “no”

* b-hamira - “con levadura”
« ‘atiqa - “vieja”

e w-la - “ni”

* b-hamira - “con levadura”
* d-bishuta - “de malicia”

» w-d-yuta - “y de maldad”

* ela - “sino”

 b-fatyara - “con panes sin levadura’
» d-dakyuta - “de pureza”

» w-d-shrara - “y de verdad”

)

Traduccion Literal:
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“Por lo tanto, celebremos la fiesta, no con la levadura vieja, ni con la levadura de
malicia y de maldad, sino con los panes sin levadura de pureza y de verdad.”

[] Punto 4: Contexto Historico y Cultural de la Aliyah

El contexto historico y cultural de Fxodo 12:7-12:20, la Haftarah en Ezequiel
45:18-46:15 y la correspondencia con 1 Corintios 5:7-8 en el Brit Hadashah nos
proporciona un panorama profundo de los acontecimientos que rodearon la primera
celebracion de Pésaj, su observancia en el Sequndo Templo y su significado en la era
mesianica.

[] 1. Epoca del Exodo: El Contexto de la Redencion

En la porcién de Exodo 12, Israel se encuentra en Egipto como esclavo bajo la
opresion de Faradn. Esta seccidn ocurre en la noche de la décima plaga, cuando
Elohim da instrucciones sobre la sangre del cordero en los postes y dinteles,
asegurando asi la proteccion de los primogénitos israelitas cuando el Malaj
Hamashjit (angel destructor) pasara por la tierra de Egipto.

[] Elementos culturales clave:

« Sacrificio del Cordero: En la cultura del Antiguo Cercano Oriente, los
corderos eran ofrecidos en sacrificios por varias razones, pero en este caso, el
cordero de Pésaj simbolizaba la expiacion y proteccién del juicio divino.

« La sangre en los postes y dinteles: Esta practica no era comun en Israel,
pero el uso de la sangre para marcar hogares tiene paralelismos con rituales de
sellado de pactos en el Antiguo Oriente.

« Comer el cordero con hierbas amargas y matzah: El pan sin levadura
simbolizaba la prisa de la salida de Egipto, mientras que las hierbas amargas
recordaban la afliccién de la esclavitud.

[] 2. Pésaj en el Periodo del Segundo Templo
(Haftarah en Ezequiel 45:18-46:15)

Cuando llegamos a la Haftarah, el profeta Yejezkel (Ezequiel) describe la
restauracion del Templo mesianico y su observancia de las fiestas biblicas,
incluyendo Pésaj.
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[ Diferencias entre el Exodo y la Restauracioén del Templo:

« En el Exodo, el sacrificio de Pésaj fue doméstico, realizado en los hogares.

» En el Segundo Templo, el sacrificio era centralizado en el Beit HaMikdash
(Templo), con estrictos procedimientos sacerdotales.

 En el futuro Templo mesianico descrito por Yejezkel, el Nasi (principe
mesianico) ofrecera sacrificios en nombre del pueblo.

[] Elementos del Templo en la Haftarah:

« Purificacion del Santuario: Se menciona la ofrenda de un toro en el primer
dia del primer mes, lo cual no aparece en la Tordh, pero enfatiza la necesidad
de expiacidon en el periodo de redencion.

« Participacion del Nasi (Principe): En la vision de Yejezkel, el lider mesianico
actiia como mediador de la redencion nacional.

« Pésaj como renovacion del pacto: Al igual que en Egipto, la observancia de
Pésaj en el futuro templo sera una reafirmacion del pacto de Elohim con Israel.

[] 3. El Significado de Pésaj en el Brit Hadashah (1
Corintios 5:7-8)

Cuando llegamos a 1 Corintios 5:7-8, Shaul (Pablo) usa la analogia de Pésaj para
hablar sobre la purificaciéon espiritual de los creyentes.

[ Comparacion entre Pésaj y Yeshua HaMashiaj:

» “Nuestra Pésaj, el Mesias, fue sacrificado por nosotros.”
Esto vincula el sacrificio del cordero en Egipto con la muerte de Yeshua
HaMashiaj, quien cumple la tipologia del Cordero de Elohim.

e “Quitad la levadura vieja.”
La levadura representa el pecado y la corrupcion. Asi como en Pésaj se
eliminaba de las casas, los creyentes deben eliminar la levadura del pecado de
sus vidas.

» “Celebremos la fiesta, no con levadura de malicia y de maldad, sino con
panes sin levadura de sinceridad y de verdad.”
Aqui, Shaul instruye que la verdadera celebracion de Pésaj no es solo externa,
sino espiritual, reflejando una vida de santidad.

[] Conexion con las practicas judias de la época:
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 En la época del Segundo Templo, los sacerdotes examinaban cuidadosamente el
Templo para asegurarse de que no hubiera levadura antes de Pésaj.

 De la misma manera, Shaul exhorta a los creyentes a examinar sus vidas y
remover la levadura del pecado.

[] 4. Conexion Profética y Mesianica

La progresion historica y espiritual de Pésaj nos muestra un patron profético:

1. Exodo: Redencién fisica de Egipto mediante la sangre del cordero.

2. Segundo Templo: Observancia sacerdotal de Pésaj con sacrificios en el Beit

HaMikdash.

HaMashiaj: Yeshtia como el Cordero de Pésaj, trayendo redencion espiritual.

4. Futuro Templo (Ezequiel 45-46): Celebracién de Pésaj bajo el reinado
mesianico.

w

[0 Profecia y cumplimiento:

« En Exodo, la sangre del cordero protegid a los primogénitos.

« En Yeshua, su sangre nos protege del juicio y nos libera del pecado.

« En el Reino mesianico, Pésaj sera recordado como la redencion final y el
cumplimiento del pacto.

[] Conclusion: La Significacion Contemporanea

[] Para Israel: Pésaj sigue siendo una festividad de memoria nacional, de liberacion
y del pacto con Elohim.

[] Para los creyentes en Yeshua: Pésaj es un recordatorio de la redencion que
tenemos en el Mesias y del llamado a la santidad.

[] Para el futuro mesianico: Pésaj sera el simbolo de la redencidn final, cuando el
Mesias gobierne y establezca su Reino eterno.

Este contexto histdrico y cultural nos permite comprender la riqueza de Pésaj y su
significado a lo largo de la historia de la redencion.
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[] Punto 5: Estudio, Comentarios y Conexiones Proféticas

[ 1. Estudio de la Aliyah (Exodo 12:7-12:20)

La porcién de la Torah describe la institucion de Pésaj, la noche de la redencion de
Egipto y las instrucciones para su observancia perpetua.

[ Temas Claves en la Aliyah

1. La sangre del cordero como senal de redencion
> La sangre aplicada en los postes y dinteles sirvié como una sefial de
proteccion cuando Elohim ejecutd la ultima plaga sobre Egipto.
o Esto prefigura la sangre de Yeshtua, quien nos protege del juicio divino.
2. Matzah y hierbas amargas
o El pan sin levadura simboliza la pureza y ausencia de corrupcion, ya
que la levadura representa el pecado.
o Las hierbas amargas recuerdan la opresién sufrida en Egipto, lo cual
enfatiza la memoria de la afliccion antes de la redencidn.
3. La instruccion de celebrar Pésaj por generaciones
> La observancia de Pésaj no fue solo para los israelitas del Exodo, sino para
todas las generaciones futuras.
o Esto enfatiza que la redencion de Egipto no era solo un evento histérico,
sino una realidad continua en la historia de Israel y en la obra del
Mesias.

[] 2. Comentarios Rabinicos sobre la Aliyah

[] Rashi (Exodo 12:13) comenta que la sangre en los dinteles no era para que Elohim
la viera, sino para que los israelitas tuvieran fe en su proteccion.

] Ramban (Najmanides) destaca que la orden de Pésaj tenia una dimension
nacional y mesianica, ya que la redencién de Egipto era el modelo de futuras
redenciones.

[] Midrash Shemot Rabba dice que la redencion final de Israel sera similar a la del
Exodo: “Como en los dias de tu salida de Egipto, te mostraré maravillas”
(Miqueas 7:15).
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[ Talmud, Pesajim 116b explica que la matzah se llama “el pan de la afliccién”,
pero también es “el pan de la fe”, ya que comerla demuestra confianza en la
provision divina.

[] 3. Conexiones Proféticas y Mesianicas

[] Yeshiia como el Cordero de Pésaj(Brit Hadashah - 1 Corintios
5:7-8)

[ “Nuestra Pésaj, el Mesias, fue sacrificado por nosotros” (1 Cor. 5:7)

« La muerte de Yeshua ocurrié en Pésaj, cumpliendo la tipologia del Cordero sin
mancha.

« Asi como la sangre del cordero protegié a los primogénitos de Israel, la sangre
del Mesias nos protege del juicio eterno.

[ “Celebremos la fiesta no con levadura vieja, sino con panes sin levadura de
sinceridad y verdad” (1 Cor. 5:8)

« Shaul (Pablo) instruye a los creyentes a vivir en pureza, eliminando la
“levadura” (pecado e hipocresia).

« Esto se conecta con la purificacién de las casas de Israel antes de Pésaj,
eliminando todo rastro de levadura.

[] Conexion con Yohanan HaMatbil (Juan el Bautista)

» Yohanan identifica a Yeshta como “el Cordero de Elohim que quita el
pecado del mundo” (Juan 1:29), aludiendo al cordero de Pésaj.

[]1 4. Conexion con la Haftarah (Ezequiel 45:18-46:15)

[ Purificacion del Templo y el Principe Mesianico

» Ezequiel describe un futuro en el que el Templo sera purificado antes de Pésajy
el “Nasi” (principe) ofrecera sacrificios en favor del pueblo.

 Segun los comentaristas mesianicos, este “Nasi” se refiere al Mesias, quien
sera mediador entre Elohim e Israel en el Reino Venidero.
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[ Restauracion de Pésaj en la Era Mesianica

« En el pasado, Pésaj recordaba la redencion de Egipto, pero en el futuro sera una
celebracion del reinado del Mesias y la redencion final.

« Esto se alinea con la ensefianza de Yeshua en Lucas 22:15-16:
“Con ansias he deseado comer esta Pésaj con ustedes antes de sufrir,
porque les digo que no la comeré mas hasta que se cumpla en el Reino
de Elohim.”

[] 5. Paralelismos Proféticos: Fxodo - Yeshua - Era
Mesianica

Exodo Yeshua HaMashiaj Era Mesianica

Redencion del pecado

mediante la sangre de Redencion final y

restauracion de Israel

Redencion de la
esclavitud en Egipto

Yeshua
Cordero de Pésaj como Yeshua, el Cordero de El Principe mesianico en
senal de salvacion Elohim Ezequiel

La sangre en los postes
protege a los
primogénitos

La sangre de Yeshua El Mesias reina y protege
nos cubre del juicio a su pueblo

La santidad sera
establecida en el Reino
Mesianico

Comer matzah y eliminar Vivimos en santidad,
la levadura sin levadura de pecado

[] 6. Aplicacion Espiritual: ¢Como nos afecta hoy?

[ Limpieza del pecado: Asi como Israel eliminaba la levadura antes de Pésaj,
debemos examinar nuestras vidas y quitar la “levadura” espiritual de malicia,
hipocresia y pecado.

[ Recordar la redencion: Pésaj no solo es un evento pasado, sino una senal de la
obra continua de Elohim en nuestras vidas.

[] Esperanza en la redencion final: Asi como Israel esperd la liberacion de Egipto y
la restauracién del Templo, nosotros esperamos la redencion final con la venida de
Yeshtia HaMashiaj.
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[] Conclusion

La Aliyah de Exodo 12:7-12:20, la Haftarah en Ezequiel 45:18-46:15 y el Brit
Hadashah en 1 Corintios 5:7-8 revelan la unidad del plan de redencion de Elohim:

 Pésaj en Egipto fue la redencion fisica de Israel.

 Yeshtua es nuestro Cordero de Pésaj, quien nos redime del pecado.

« En la Era Mesianica, Pésaj sera la celebracion de la redencion final y el
establecimiento del Reino de Elohim.

] Punto 6: Analisis Profundo de la Aliyah

[] 1. Analisis del Texto de la Aliyah (Exodo
12:7-12:20)

La porcién de la Torah en Exodo 12:7-12:20 detalla el establecimiento de la fiesta
de Pésaj, los requisitos del cordero de Pésaj, el uso de la sangre como senal
protectora y las instrucciones sobre la matzah y la eliminacion de la levadura.

[] Temas clave en el texto:

« El cordero sin defecto como sacrificio de redencion.

« La sangre en los postes como senal de proteccion.

e El mandamiento de eliminar toda levadura.

« La orden de celebrar Pésaj por todas las generaciones.

[ Exégesis del Texto: Significado de los Términos Claves

[] Exodo 12:7 - “Y tomaran de la sangre y la pondran en los dos postes y en el
dintel”
[ Palabra clave: “[JJJ"” (dam, sangre)

 En el pensamiento hebreo, la sangre es la vida (Levitico 17:11).
« El uso de la sangre en los postes es un sello del pacto de redencion, similar a
la sangre en los pactos antiguos.
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 Apunta proféticamente a Yeshuia HaMashiaj, cuya sangre nos cubre del juicio.

[] Exodo 12:8 - “Comeran la carne aquella noche, asada al fuego, con panes
sin levadura y con hierbas amargas la comeran.”
[] Palabra clave: “[JJJ0000" (matzot, panes sin levadura)

 En el texto biblico, la matzah es el pan de la afliccion (Deuteronomio 16:3).
« También representa la pureza y la santidad, ya que no tiene levadura.
« En el Brit Hadashah, se asocia con la vida libre del pecado (1 Corintios 5:7-8).

[ Exodo 12:15 - “Siete dias comeran panes sin levadura, y el primer dia
quitaran la levadura de sus casas.”
[] Palabra clave: “[JJ["” (se’or, levadura)

« La levadura simboliza el pecado, la corrupcion y la hipocresia (Mateo 16:6).

« Este mandamiento no es solo fisico sino también espiritual, llamando a una
vida de santidad.

« Se conecta con la ensenanza de Shaul (Pablo) sobre limpiar la levadura del
pecado (1 Corintios 5:7).

[] 2. Analisis de la Haftarah (Ezequiel 45:18-46:15)

[] Ezequiel 45:18 - “Asi ha dicho Adonai: En el primer mes, el primer dia del
mes, tomaras un becerro sin defecto, y purificaras el santuario.”
[] Purificacion del Templo antes de Pésaj:

 En el futuro Tercer Templo mesianico, habra una purificacion especial antes
de Pésaj.

« Esto enfatiza la necesidad de limpieza espiritual antes de la redencion.

« Paralelo con la ensefanza del Brit Hadashah sobre la pureza antes de
celebrar Pésaj en Yeshua.

[ Ezequiel 46:1 - “La puerta del atrio interior que mira al oriente estara
cerrada los seis dias de trabajo, pero en el dia de Shabat se abrira.”
[] El “Nasi” Mesianico:

 En la vision de Yejezkel, un “Nasi” (Principe) ofrece sacrificios por el pueblo.

 Los comentaristas mesianicos lo identifican con Yeshiia HaMashiaj, el Rey
Redentor.

 En el Reino Mesianico, Pésaj seguira siendo celebrado, pero con una revelaciéon
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plena del Mesias.

[ Ezequiel 46:9 - “Cuando el pueblo de la tierra venga ante Adonai en las
festividades, el que entre por la puerta del norte saldra por la del sur.”
[] Simbolismo de la direccion:

 La idea de entrar por un lado y salir por otro muestra un cambio de estado
espiritual.

« Esto representa la transformacion total en la presencia del Eterno.

 Se conecta con 2 Corintios 5:17: “Si alguno esta en el Mesias, nueva criatura

n

es .

[] 3. Analisis del Brit Hadashah (1 Corintios 5:7-8)

0 1 Corintios 5:7 - “Nuestra Pésaj, el Mesias, fue sacrificado por nosotros.”
[ Significado Mesidanico de Pésaj:

« Asi como el cordero de Pésaj era sin defecto, Yeshua es sin pecado.
« Su sacrificio cumplié el patrén de redencién establecido en Exodo.

[] 1 Corintios 5:8 - “Celebremos la fiesta, no con levadura vieja, sino con
panes sin levadura de sinceridad y verdad.”
[ Aplicacion espiritual de Pésaj:

 Pésaj es mas que un evento historico; es un llamado a la pureza y santidad.

 La “levadura” representa el pecado y la corrupcion.

« Esto coincide con la instruccion de Exodo 12 de eliminar la levadura de las
casas.

[] 4. Conexiones Proféticas: Redencion en Tres
Fases

Exodo - Pésaj Yeshua - Brit Hadashah Era Mesianica - Ezequiel
Redencién de Egipto Redencm,n del pecado Redencmr.l,fmal y
por Yeshua restauracion de Israel
- Yeshua, el Cordero de El Nasi Mesianico de
Cordero de Pésaj , .
Elohim Ezequiel
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Exodo - Pésaj Yeshua - Brit Hadashah Era Mesianica - Ezequiel
Sangre en los postes La sangre de Yeshua El Mesias reina y protege a
protege a los .« e .

. . nos cubre del juicio su pueblo
primogenitos
. . . . La santidad sera
Comer matzah y Vivimos en santidad, . .
- . establecida en el Reino
eliminar la levadura sin levadura de pecado

Mesianico

[] 5. Aplicacion Espiritual: {Qué significa para
nosotros hoy?

[] Purificacion personal antes de Pésaj: Asi como los israelitas limpiaban sus
casas de levadura, debemos limpiar nuestros corazones del pecado.

[ Reconocer a Yeshua como nuestra redencion: El cordero de Pésaj no solo fue
un sacrificio en Egipto, sino una sombra profética del Mesias.

[ Esperar la Redencion Final: Pésaj no solo mira al pasado, sino que también
apunta al futuro, cuando el Reino de Elohim se establezca plenamente.

[] Vivir sin levadura: Shaul (Pablo) nos exhorta a vivir con sinceridad y verdad,
reflejando la santidad de Pésaj en nuestra vida diaria.

[] Conclusion

[] Pésaj no es solo una festividad histdrica, sino un mapa profético de la
redencion final.

[ Desde Egipto hasta Yeshua, y hacia el Reino Mesianico, la historia de la
redencion sigue viva.

[l Punto 7: Tema Mas Relevante de la Aliyah
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[] 1. Tema Central de la Aliyah: La Redencion a
Traves del Cordero de Pésaj

El tema mas relevante de esta Aliyah es la redencion de Israel mediante la
sangre del cordero de Pésaj. Este evento marca el punto culminante de la
liberacion del pueblo de Israel de Egipto, estableciendo Pésaj como una festividad
eterna de redencion.

[] Elementos Claves del Tema Central
[ El Cordero de Pésaj como Medio de Redencion

 Elohim ordena a cada familia israelita tomar un cordero sin defecto y
sacrificarlo en la tarde del 14 de Nisan.

« La sangre del cordero debia ser aplicada en los postes y dinteles de las casas
como senal de proteccion.

» Aquellos que estaban cubiertos por la sangre del cordero fueron librados
del juicio.

[ La Sangre del Cordero como Proteccion

« La décima plaga fue la muerte de los primogénitos en Egipto, excepto aquellos
que tenian la sangre del cordero como senal.

« Este acto es un modelo de expiacion sustitutoria, donde la vida del cordero
cubre y protege a los primogénitos de Israel.

[] Eliminar la Levadura: Un Llamado a la Pureza

 Elohim orden¢ a Israel eliminar toda levadura de sus casas durante siete dias.

« La levadura representa el pecado, la corrupcion y la hipocresia (1 Corintios
5:7-8).

« Comer matzah (pan sin levadura) es un recordatorio de la santidad y
obediencia que deben caracterizar la vida de un redimido.

[] Pésaj como Memorial Perpetuo
« Israel debia celebrar Pésaj cada afio como memoria de la redenciéon (Exodo
12:14).

« Esta celebracion no solo recordaba la salida de Egipto, sino que también
apuntaba proféticamente a una redencion mayor.
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[] 2. Conexion con Yeshia HaMashiaj: El Verdadero
Cordero de Pésaj

La Aliyah de Exodo 12:7-12:20 es una sombra profética del sacrificio de
Yeshua HaMashiaj, quien es llamado el Cordero de Elohim que quita el pecado
del mundo (Juan 1:29).

[] Yeshia Cumple la Tipologia del Cordero de Pésaj
[] Sin defecto y sacrificado en Pésaj

« Asi como el cordero de Pésaj debia ser sin defecto (Exodo 12:5), Yeshua fue
sin pecado (1 Pedro 1:19).

 Yeshua fue sacrificado en Pésaj, cumpliendo la profecia mesianica (Lucas
22:15-16).

[] Su sangre nos cubre del juicio

« La sangre del cordero en los postes protegia a los primogénitos israelitas.
« La sangre de Yeshua cubre a aquellos que creen en El, librdndolos del juicio del
pecado y la muerte eterna (Romanos 5:9).

[ Redencion a través de su sangre

« Asi como la sangre del cordero permitio la liberacion de Egipto, la sangre de
Yeshua nos libera de la esclavitud del pecado (Efesios 1:7).

[] Pésaj senala la futura Redencion Mesianica

 Yeshua dijo en Lucas 22:16: “No volveré a comer de ella hasta que se
cumpla en el Reino de Elohim.”

« Esto apunta a la celebracion de Pésaj en el Reino Mesianico, donde Yeshua
presidira la gran cena mesidnica con su pueblo redimido.

[] 3. Conexion con la Haftarah (Ezequiel
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45:18-46:15): Pésaj en el Reino Mesianico

[] Purificacion del Santuario antes de Pésaj

« En la era mesianica, el Templo sera purificado antes de Pésaj (Ezequiel 45:18).
« Esto simboliza la necesidad de santidad antes de participar en la redencion.

0 El Nasi (Principe Mesianico) y el Sacrificio de Pésaj

 La Haftardh menciona que el “Nasi” ofrecera sacrificios en Pésaj (Ezequiel
45:22).

« Algunos comentaristas judios mesianicos ven en este “Nasi” una
referencia a Yeshua, quien en su reinado mesidnico guiara a Israel en la
adoracion verdadera.

0 El Cordero y la Redencion Final

« Asi como Pésaj marco la liberacion de Egipto, en el Reino Mesidanico marcara la
liberacion final y el establecimiento del gobierno del Mesias.

[] 4. Conexion con el Brit Hadashah (1 Corintios
5:7-8): La Aplicacion Espiritual de Pésaj

0 1 Corintios 5:7 - “Nuestra Pésaj, el Mesias, fue sacrificado por nosotros.”

« Pésaj ya no es solo un evento historico, sino una realidad espiritual
cumplida en Yeshua.

[ 1 Corintios 5:8 - “Celebremos la fiesta, no con levadura vieja, sino con
panes sin levadura de sinceridad y verdad.”

« Shaul (Pablo) explica que Pésaj representa un llamado a la pureza
espiritual.

« Asi como Israel eliminaba la levadura de sus casas, los creyentes deben
eliminar la levadura del pecado de sus vidas.
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[] 5. Conexion con los Moedim y el Calendario del
Eterno

[ Pésaj y la Redencion Profética

 Pésaj es la primera de las Moedim (fiestas de Elohim), marcando el inicio del
plan redentor.

« Su cumplimiento se da en la muerte de Yeshua en la cruz, y apunta a la
redencion futura en la Era Mesianica.

[ La Sombra y la Realidad

 La primera Pésaj en Egipto fue una sombra del sacrificio de Yeshua.

« La cena de Yeshua en la ultima Pésaj con sus discipulos fue la transicion de la
tipologia a la realidad mesianica.

« La celebracién de Pésaj en el Reino Mesidnico sera el cumplimiento pleno de
la redencion.

[] 6. Aplicacion Espiritual y Llamado a la Accion

[ Vivir bajo la sangre del Cordero:

« Asi como los israelitas confiaron en la sangre del cordero, debemos confiar en
la sangre de Yeshua para nuestra redencion.

[] Eliminar la levadura del pecado:

« Examinar nuestras vidas antes de Pésaj, como instruyé Shail, quitando la
levadura espiritual (hipocresia, maldad, orgullo).

0 Recordar y esperar:

» Celebramos Pésaj mirando atras a la redencion del pasado y adelante
hacia la redencion final en Yeshua HaMashiaj.
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[] Conclusion

El tema central de esta Aliyah es la redencion a través del Cordero de Pésaj.

« En Exodo, fue la sangre del cordero lo que salvé a Israel del juicio.
« En Yeshua, su sangre nos salva del pecado y la muerte.
 En el Reino Mesianico, Pésaj sera el testimonio de la redencion final.

[ Pésaj no es solo historia, es un evento profético que atin se cumple en
nuestras vidas y se completara en la era mesianica.

[] Punto 8: Descubriendo a Mashiaj en la Aliyah (Exodo
12:7-12:20)

[] 1. Identificacion de Profecias Mesianicas en la
Aliyah

La porcién de Exodo 12:7-12:20 contiene miltiples tipologias mesianicas que
revelan a Yeshtia HaMashiaj como el Cordero de Pésaj y el Redentor de Israel.

[] Principales Conexiones Mesianicas en Exodo 12:7-12:20

Evento en Exodo Cumplimiento en Yeshua HaMashiaj
Cordero sin defecto (Ex. 12:5) Yeshua sin pecado (1 Pedro 1:19)

Sacrificio en la tarde (Ex. 12:6) Yeshua murio en la tarde de Pésaj (Mateo

27:46-50)
Sangre en los postes protege  La sangre de Yeshua cubre a los creyentes
del juicio (Ex. 12:7,13) (Romanos 5:9)
Ningin hueso del cordero debia Ningin hueso de Yeshua fue quebrado
ser quebrado (Ex. 12:46) (Juan 19:33-36)
Pésaj como memorial eterno La Cena del Maestro como memorial de su
(Ex. 12:14) sacrificio (Lucas 22:19-20)
Eliminar la levadura (Ex. Eliminar el pecado y la corrupcion (1 Cor.
12:15-20) 5:7-8)
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[] 2. Métodos para Descubrir a Mashiaj en la Aliyah

[] 1. Tipologias (Tavnitot) del Cordero de Pésaj y Yeshua
HaMashiaj

« El cordero sin defecto es un tipo de Yeshua, quien fue sin pecado.

« La sangre del cordero en los postes es un tipo de la expiacion del Mesias,
cuya sangre nos protege del juicio.

» La orden de no romper sus huesos anticipa el sacrificio de Yeshua en el
madero.

[] 2. Sombras Proféticas (Tzelalim) de la Redencion Mesianica

 La redencién de Israel en Egipto es un modelo de la redencion final en el
Reino del Mesias.

« En la Era Mesianica (Ezequiel 45:18-46:15), Pésaj sera celebrado en el
futuro Templo bajo el liderazgo del Nasi (Principe mesianico).

[] 3. Figuras y Paralelismos con Yeshua

e Mosheh como Redentor de Israel — Yeshua como el Redentor del Mundo.

« Faraon como figura del adversario (HaSatan) — Mashiaj vence al
adversario y libera a su pueblo.

» Pésaj en Egipto - Pésaj en Jerusalén - Pésaj en el Reino Mesianico.

[] 3. Analisis Linguistico y Profético del Cordero de
Pésaj

[] Exodo 12:13 - “Y la sangre os sera por sefial en las casas donde estéis; y
veré la sangre y pasaré sobre vosotros, y no habra en vosotros plaga de
mortandad cuando hiera la tierra de Egipto.”

[] Palabra clave: “[J[J]” (ot, senal)

« La sangre en los dinteles es un “ot”, es decir, una senal de redencion.

« Isaias 7:14 usa la misma palabra para describir la venida de Immanu-El, el
Mesias.

» La sangre de Yeshua es la verdadera “senal” de redencion eterna.

[] Exodo 12:14 - “Este dia os sera en memoria y lo celebraréis como fiesta
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solemne para Adonai por vuestras generaciones; por estatuto perpetuo lo
celebraréis.”

[] Palabra clave: “[J00000000" (zikaron, memorial)

 “Zikaron” no solo implica recordar el pasado, sino proclamar una verdad
continua en el presente y futuro.

« La Cena de Yeshua en Pésaj es un zikaréon mesianico, confirmando la
redencion a través de su sangre.

[] Exodo 12:46 - “No quebraréis ningin hueso de é1.”
[] Cumplimiento Mesianico en Juan 19:36

« Cuando Yeshtia murio, los soldados no quebraron sus huesos, cumpliendo la
tipologia del cordero de Pésaj.
» Esto demuestra que Yeshia es el cumplimiento final de Pésaj.

[] 4. Cumplimiento Tipologico en el Brit Hadashah
(1 Corintios 5:7-8)

[ 1 Corintios 5:7 - “Nuestra Pésaj, el Mesias, fue sacrificado por nosotros.”

 Yeshia cumple la funcion del cordero de Pésaj, trayendo salvacion y
redencion.

[ 1 Corintios 5:8 - “Celebremos la fiesta, no con levadura vieja, sino con
panes sin levadura de sinceridad y verdad.”

» Asi como Israel eliminaba la levadura fisica, debemos eliminar la levadura
espiritual del pecado.
» La pureza de la matzah simboliza la pureza de la vida en Mashiaj.

[] 5. Cumplimiento en la Redencion Final y el Reino
Mesianico
[] Lucas 22:15-16 - “Con ansias he deseado comer esta Pésaj con ustedes

antes de sufrir, porque os digo que no la comeré mas hasta que se cumpla en
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el Reino de Elohim.”
[] Pésaj atin no ha alcanzado su cumplimiento final

» Yeshua establece que habra una celebracion de Pésaj en el Reino Mesianico.
» Esto se confirma en Ezequiel 45:21-25, donde se describe la observancia de
Pésaj en el futuro Templo.

] Apocalipsis 5:6 - “Vi en medio del trono y de los ancianos a un Cordero
como inmolado.”

 Yeshua es el Cordero de Pésaj en el ambito celestial, confirmando su papel
como Redentor eterno.

[] Conclusion: Pésaj, el Mesias y la Redencion Final

[ Pésaj no es solo un evento del pasado, sino un modelo de redencion en cada
generacion.

[ Yeshua es la culminacion de la tipologia del Cordero de Pésaj.

0 En la Era Mesianica, Pésaj sera celebrado en su plenitud, con Yeshiia como
el Nasi del Reino.

[] Descubrir a Mashiaj en la Torah nos permite ver el plan divino de
redencion progresiva.

[ E1 pasado (Exodo), el presente (Yeshiuia) y el futuro (Reino Mesianico) estan
conectados en Pésaj.

[ Punto 9: Midrashim, Targumim, Textos Fuentes y Apdcrifos
Relacionados con Exodo 12:7-20

1. Midrashim Relacionados con Fxodo 12:7-20

Los Midrashim son comentarios rabinicos que exploran y explican las Escrituras, a
menudo proporcionando narrativas adicionales, interpretaciones y ensefanzas
éticas. En relacion con Exodo 12:7-20, varios Midrashim ofrecen perspectivas
enriquecedoras sobre la institucion de Pésaj y la liberaciéon de Egipto.
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Midrash Shemot Rabbah

Este Midrash ofrece una narrativa detallada sobre el primer Pésajy la salida de
Egipto. Por ejemplo, en Shemot Rabbah 15:12, se enfatiza la importancia de la
obediencia de los israelitas al marcar sus puertas con la sangre del cordero,
destacando su fe y confianza en la proteccién divina.

Midrash Tanjuma

En la seccién Bo 7, el Midrash Tanjuma discute el simbolismo de la sangre en los
postes de las puertas, interpretandola como un acto de fe que diferenciaba a los
israelitas de los egipcios y servia como senal de redencion.

2. Targumim Relacionados con Exodo 12:7-20

Los Targumim son traducciones arameas de las Escrituras Hebreas que a menudo
incluyen interpretaciones y expansiones explicativas. En relacién con Exodo 12:7-20,
los Targumim proporcionan detalles adicionales que enriquecen la comprension del
texto.

Targum Pseudo-Jonathan

Este Targum ofrece una traduccion expandida de la Tordh, incorporando elementos
narrativos y legales. En Exodo 12:7, afiade que los israelitas debian usar hisopo para
aplicar la sangre del cordero en los postes y el dintel de sus casas, un detalle que
enfatiza la pureza ritual y la obediencia.

Targum Onkelos

Considerado el Targum mas cercano al texto hebreo original, Onkelos proporciona
una traduccién mas literal pero incluye aclaraciones que ayudan a entender mejor el
contexto. Por ejemplo, en Exodo 12:13, traduce “la sangre sera una sefial para
vosotros” como “la sangre sera una senal de redencion para vosotros”, enfatizando el
aspecto redentor de la sangre del cordero.
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3. Textos Apocrifos y Pseudepigraficos
Relacionados

Aunque los textos apocrifos y pseudepigraficos no forman parte del canon biblico
tradicional, ofrecen perspectivas histdricas y teoldgicas que pueden iluminar
practicas y creencias relacionadas con Pésaj.

Libro de los Jubileos

También conocido como “El Pequeiio Génesis”, este texto ofrece una cronologia
detallada de eventos biblicos y proporciona informacién adicional sobre las
festividades israelitas. En el capitulo 49, se detallan las instrucciones para la
celebracion de Pésaj, enfatizando la importancia de la pureza ritual y la observancia
estricta de los mandamientos divinos.

Pirké de Rabbi Eliezer

Este Midrash tardio atribuido al Rabino Eliezer ben Hyrkanos ofrece narrativas
detalladas sobre eventos biblicos. En el capitulo 29, se describe la institucion de
Pésaj y se enfatiza la importancia de la fe y la obediencia de los israelitas al seguir
las instrucciones divinas, incluyendo la aplicacion de la sangre en los postes de las
puertas.

4. Comentarios Rabinicos Clasicos

Los comentaristas rabinicos medievales también aportan interpretaciones valiosas
sobre Exodo 12:7-20.

Rashi (Rabi Shlomo Yitzchaki)

En su comentario sobre Exodo 12:13, Rashi explica que la sangre en los postes de las
puertas no era para que Dios la viera, sino para que los propios israelitas la vieran y
se recordaran a si mismos del pacto y la proteccion divina.

Ramban (Najmanides)

Ramban, en su comentario sobre Exodo 12:16, discute la prohibicién de realizar
trabajo en los dias de fiesta, sefialando que la Unica excepcion es la preparacion de
alimentos necesarios, lo que muestra la importancia de la celebracién y el disfrute en
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las festividades divinas.

Estos textos y comentarios proporcionan una comprension mas profunda de las
practicas y significados asociados con Pésaj, enriqueciendo la apreciaciéon de esta
festividad central en la tradicién israelita.

[] Punto 10: Mandamientos Encontrados o Principios y Valores en
la Aliyah (Exodo 12:7-12:20)

[] 1. Mandamientos Identificados en Fxodo
12:7-12:20

En esta Aliyah se encuentran varios mandamientos fundamentales que fueron
dados a Israel para la celebraciéon de Pésaj. Estos mandamientos no solo regulan la
festividad, sino que también reflejan principios espirituales y valores universales que
siguen siendo relevantes hasta hoy.

[] 1. Mandamiento del Sacrificio de Pésaj

[ Exodo 12:7 - “Tomaran de la sangre y la pondran en los dos postes y en el
dintel de las casas en las que lo comeran.”

« Mitzvah: Sacrificar un cordero de Pésaj y aplicar su sangre en los dinteles.

« Valor espiritual: La sangre representa proteccion y expiacion.

« Conexion mesianica: Yeshua es nuestro Cordero de Pésaj cuya sangre nos
cubre del juicio (1 Corintios 5:7).

[] 2. Mandamiento de Comer el Cordero de Pésaj

[] Exodo 12:8 - “Esa noche comeran la carne asada al fuego, con panes sin
levadura y con hierbas amargas la comeran.”

| 60



Bfy TORAH VIVIENTE

« Mitzvah: Comer el cordero de Pésaj con matzadh (pan sin levadura) y hierbas
amargas.

« Valor espiritual: Participar en la redencién de forma activa, recordando el
sufrimiento de la esclavitud.

» Conexion mesianica: La ultima cena de Yeshua fue una celebracion de Pésaj,
donde El establecid la conexion entre el cordero de Pésaj y su sacrificio (Lucas
22:19-20).

[0 3. Mandamiento de Comer el Cordero Asado y No Hervido

[] Exodo 12:9 - “No lo comeréis crudo ni hervido en agua, sino asado al
fuego.”

« Mitzvah: El cordero de Pésaj debia ser asado, no cocido.

« Valor espiritual: El fuego simboliza juicio y purificacion.

« Conexion mesianica: El sufrimiento y sacrificio de Yeshuia se compara con el
fuego del juicio que El llevé en nuestro lugar.

[ 4. Mandamiento de No Dejar Nada del Cordero Hasta la Manana

[] Exodo 12:10 - “No dejaréis nada de él hasta la manana; lo que sobre, lo
quemaréis en el fuego.”

« Mitzvah: Todo el cordero debia ser consumido o destruido.

« Valor espiritual: La redencion debe ser completa; no se puede “guardar para
después”.

« Conexion mesianica: El sacrificio de Yeshua fue inico y completo; no
necesita repetirse (Hebreos 10:10).

[] 5. Mandamiento de Comer Pésaj con Prontitud

[] Exodo 12:11 - “Lo comeréis cehidos, con el calzado en vuestros pies y el
baculo en vuestra mano; y lo comeréis apresuradamente.”

« Mitzvah: Comer el cordero con la actitud de estar listos para partir.
« Valor espiritual: Estar listos para la redencion en cualquier momento.
« Conexion mesianica: Yeshua enseid a estar preparados para su regreso,
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asi como Israel debia estar preparado para salir de Egipto (Mateo 24:44).

[ 6. Mandamiento de Celebrar Pésaj por Todas las Generaciones

[] Exodo 12:14 - “Este dia os sera en memoria y lo celebraréis como fiesta
solemne para Adonai por vuestras generaciones; por estatuto perpetuo lo
celebraréis.”

« Mitzvah: Observar Pésaj cada ano.

« Valor espiritual: Recordar la redencién pasada y anticipar la futura.

« Conexion mesianica: Pésaj no solo recuerda la redencién de Egipto, sino que
apunta a la redencion final en el Reino Mesianico (Lucas 22:16).

[] 7. Mandamiento de Eliminar la Levadura

[] Exodo 12:15 - “Siete dias comeréis panes sin levadura, y desde el primer
dia quitaréis la levadura de vuestras casas.”

« Mitzvah: Remover toda levadura de los hogares durante los siete dias de la
festividad.

« Valor espiritual: La levadura simboliza el pecado y la corrupcion (1
Corintios 5:7).

« Conexion mesianica: Yeshua instruye a sus seguidores a vivir sin la “levadura”
de hipocresia y pecado (Mateo 16:6).

] 8. Mandamiento de No Comer Nada Leudado Durante Pésaj

[] Exodo 12:17 - “Guardaréis la fiesta de los panes sin levadura, porque en
este mismo dia saqué vuestras huestes de Egipto.”

« Mitzvah: No comer pan con levadura en Pésaj.

« Valor espiritual: Mantenerse puro y consagrado a Elohim.

« Conexion mesianica: La vida en el Mesias es una vida de santidad y
sinceridad (1 Corintios 5:8).
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[1 9. Mandamiento de Ensenar a las Futuras Generaciones Sobre
Pésaj

[] Exodo 12:26-27 - “Y cuando os pregunten vuestros hijos: ‘¢Qué significa
este rito?’, responderéis: ‘Es el sacrificio de Pésaj de Adonai, que pasé por
encima de las casas de los hijos de Israel’.”

e Mitzvah: Transmitir la historia de la redencién a los hijos.

« Valor espiritual: La transmision de la fe es fundamental en la vida de Israel.

« Conexidon mesianica: Yeshua instruyod a sus discipulos a recordar su
sacrificio y ensenarlo a otros (Lucas 22:19-20).

[ 2. Principios y Valores Espirituales Extraidos de
la Aliyah

[] Obediencia: La salvacion en Egipto requirié obediencia total a las instrucciones
divinas.

[ Fe y Confianza en Elohim: Aplicar la sangre del cordero era un acto de fe.
[] Santidad: La eliminacién de la levadura simboliza vivir en pureza y rectitud.

[l Memoria y Gratitud: Pésaj nos llama a recordar y agradecer la redencién de
Elohim.

[] Preparacion para la Redencion: Asi como Israel tuvo que estar listo para partir,
debemos estar listos para el regreso del Mesias.

[ Transmision de la Fe: Ensefar a las nuevas generaciones la importancia de la
redencion.

[] Conclusion: Pésaj, un Mandamiento Perpetuo con
Cumplimiento Mesianico

[] Pésaj no es solo una fiesta historica; es un modelo de redencion personal y
colectiva en Yeshua HaMashiaj.
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[] En Exodo, fue la redencién de Egipto.
[] En Yeshua, es la redencién del pecado.
[ En el Reino Mesianico, sera la redencion final de Israel y las naciones.

[ Punto 11: Preguntas de Reflexion sobre la Aliyah

[] 1. Preguntas para Reflexion y Debate Profundo

Las siguientes preguntas estdn disefiadas para profundizar en la comprension de la
Aliyah, su relacién con la Haftarah y el Brit Hadashah, y su aplicacion en la vida de
los creyentes en la actualidad.

[ Pregunta 1: ¢Como se refleja el principio de la redencion en la
sangre del cordero de Pésaj y su cumplimiento en Yeshua
HaMashiaj?

[] Exodo 12:7,13 - “Tomaran de la sangre y la pondran en los postes y el
dintel... La sangre os sera por senal en las casas donde estéis; y veré la
sangre y pasaré sobre vosotros.”

0 1 Corintios 5:7 - “Nuestra Pésaj, el Mesias, fue sacrificado por nosotros.”

[] Para Reflexionar:

« (Por qué la sangre era el medio de proteccion para los israelitas en Egipto?
 ¢(De qué manera la sangre de Yeshua cumple la tipologia del cordero de Pésaj?
« {Qué significa hoy para nosotros estar cubiertos por la sangre del Mesias?

[] Pregunta 2: ¢Qué simboliza la eliminacion de la levadura en
Pésaj y como se relaciona con la pureza espiritual en el Brit
Hadashah?

[] Exodo 12:15 - “Desde el primer dia quitaréis la levadura de vuestras casas.”
[ 1 Corintios 5:8 - “Celebremos la fiesta, no con levadura vieja, sino con
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panes sin levadura de sinceridad y verdad.”
[] Para Reflexionar:

« ¢Qué representa la levadura en el contexto biblico y espiritual?
« {Cémo podemos aplicar este mandamiento en nuestra vida espiritual diaria?
 (Por qué Yeshua advirtié sobre la “levadura de los fariseos” (Mateo 16:6)?

[] Pregunta 3: {Cual es el significado profético de la Cena de
Yeshua en Pésaj y su relacion con el Reino Mesidnico?

[ Lucas 22:15-16 - “Con ansias he deseado comer esta Pésaj con ustedes
antes de sufrir, porque os digo que no la comeré mas hasta que se cumpla en
el Reino de Elohim.”

[ Ezequiel 45:21 - “En el primer mes, a los catorce dias del mes, tendréis
Pésaj, una fiesta de siete dias en la que se comera pan sin levadura.”

[] Para Reflexionar:

« {Por qué Yeshua dijo que no volveria a comer Pésaj hasta el Reino de Elohim?
» (Como se conecta Pésaj con la redencion final y el Reino Mesidnico?
« ¢Qué significa participar de la Cena del Maestro con una perspectiva profética?

[] Pregunta 4: ¢Como podemos aplicar los principios de Pésaj a
nuestra vida personal y comunitaria hoy en dia?

[l Exodo 12:14 - “Este dia os sera en memoria y lo celebraréis como fiesta
solemne para Adonai por vuestras generaciones; por estatuto perpetuo lo
celebraréis.”

[] Para Reflexionar:

« (Por qué Elohim establecio Pésaj como una conmemoracion perpetua?

« {Cémo podemos recordar la redencién de Egipto y la redencién en Yeshua en
nuestra vida diaria?

« {Cémo podemos ensenar a nuestras familias y comunidades el verdadero
significado de Pésaj?
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[ Pregunta 5: {Cual es nuestra responsabilidad en transmitir la
ensenanza de la redencion a las futuras generaciones?

[] Exodo 12:26-27 - “Y cuando os pregunten vuestros hijos: ‘¢Qué significa
este rito?’, responderéis: ‘Es el sacrificio de Pésaj de Adonai, que pasé por
encima de las casas de los hijos de Israel’.”

[] Para Reflexionar:

« (Por qué es importante que las generaciones futuras conozcan el significado de
Pésaj?

« {Como podemos compartir la ensefianza de la redencién de manera efectiva con
nuestros hijos y discipulos?

« {Cudl es nuestra responsabilidad como creyentes en mantener viva la memoria
de la redencion?

[] Conclusion

[ Las preguntas de reflexion nos permiten profundizar en el significado de
Pésaj y su conexion con la redencion en Yeshua HaMashiaj.

0 A través del estudio y la meditacion en estos pasajes, podemos aplicar los
principios de Pésaj en nuestra vida y prepararnos para la redencion final en
el Reino Mesianico.

] Punto 12: Resumen de la Aliyah

[] 1. Resumen de la Aliyah (Exodo 12:7-12:20)

Esta Aliyah nos introduce en la institucion de Pésaj, la celebracién central de la
redencion de Israel de la esclavitud en Egipto. Elohim da instrucciones
especificas a los israelitas sobre como deben prepararse para la décima plaga y la
salida de Egipto.
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[] Puntos Claves en Exodo 12:7-12:20

[] La sangre del cordero en los postes y dinteles (Ex. 12:7,13):

« La sangre serviria como senal de proteccion para que el juicio no tocara las
casas de los israelitas.

« Este evento prefigura la expiacion por la sangre de Yeshua HaMashiaj
(Juan 1:29).

[] Comer el cordero con matzah y hierbas amargas (Ex. 12:8):

« La matzah simboliza pureza y rapidez en la redencion.
 Las hierbas amargas recuerdan el sufrimiento de la esclavitud.

[ No dejar nada del cordero hasta la manana (Ex. 12:10):

 Todo el sacrificio debia consumirse o ser quemado.
« Esto muestra la completitud del sacrificio de Yeshua, quien fue ofrecido
una sola vez por los pecados del mundo (Hebreos 10:10).

[] Pésaj como estatuto perpetuo (Ex. 12:14):

 Elohim ordeno que Pésaj fuera celebrado por todas las generaciones.
» Yeshua celebro Pésaj con sus discipulos y anuncié su cumplimiento mesianico
(Lucas 22:15-16).

[ Eliminar la levadura de las casas (Ex. 12:15-20):

« La levadura representa el pecado y la corrupcion (1 Corintios 5:7-8).
* Los creyentes en Yeshua estan llamados a vivir sin la “levadura” del
pecado y la hipocresia.

[] 2. Resumen de la Haftarah (Ezequiel
45:18-46:15)

La Haftarah nos traslada al futuro Reino Mesianico, donde Pésaj se celebrara de
forma restaurada en el Templo de Yejezkel.
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[] Puntos Claves en la Haftarah
[] Purificacion del Santuario antes de Pésaj (Ezequiel 45:18):
« Se ofrece un sacrificio especial para la purificacion del Templo antes de
Pésaj.
« Esto simboliza la preparacion para la redencion final.

[0 El Principe (Nasi) y su rol en Pésaj (Ezequiel 45:21-22):

« El “Nasi” ofrecera sacrificios por si mismo y por el pueblo.
« Muchos comentaristas mesianicos ven en este “Nasi” una referencia a
Yeshia, quien intercede por su pueblo.

[] El1 camino de adoracion en el Reino Mesianico (Ezequiel 46:9):

 Quienes entren al Templo por una puerta deberan salir por otra, simbolizando
una transformacion espiritual.

 Este principio se aplica en la vida de todo creyente: al encontrarnos con
Elohim, nunca debemos salir de su presencia igual que como entramos.

[] 3. Resumen del Brit Hadashah (1 Corintios 5:7-8)

En este pasaje, Shaul (Pablo) ensefia que Pésaj no es solo una festividad
historica, sino una realidad espiritual para los creyentes en Yeshua.

[] Puntos Claves en el Brit Hadashah
[] Yeshua es nuestro Cordero de Pésaj (1 Corintios 5:7):

» “Nuestra Pésaj, el Mesias, fue sacrificado por nosotros.”
 Asi como el cordero de Pésaj redimio a Israel en Egipto, Yeshua redime
a su pueblo del pecado.

[] La llamada a la santidad (1 Corintios 5:8):

» “Celebremos la fiesta, no con levadura vieja, sino con panes sin levadura de
sinceridad y verdad.”

» Esto nos exhorta a vivir en pureza, eliminando la “levadura” del pecado
de nuestras vidas.
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[] 4. Conexion General de la Aliyah, Haftarah y Brit

Hadashah

[] Pésaj en Egipto (Exodo 12): La sangre del cordero redimié a Israel del juicio.

[] Pésaj en el Reino Mesianico (Ezequiel 45-46): Sera celebrado con el Principe

Mesianico.
[] Pésaj en el Brit Hadashah (1 Corintios 5): Yeshua es nuestro Cordero de
Pésaj, y debemos vivir en santidad.

[] Conclusion

[] Pésaj es un evento profético que trasciende la historia.

[] En el pasado, marcé la redencion de Israel de Egipto.
[ En el presente, apunta a la redencién en Yeshua.
[] En el futuro, se cumplird plenamente en el Reino Mesidnico.

[] Pésaj nos llama a recordar, vivir en pureza y esperar con esperanza la
redencion final.

[] Recursos del Ministerio Judio Mesianico de Biblia Torah Viviente
[] Accede a mas estudios aqui

Tu dijiste:
Punto 13. Tefildh de la Aliydh
ChatGPT Plus

ChatGPT

[] Punto 13: Tefilah (Oracién) de la Aliyah (Exodo 12:7-12:20)
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[] Oracion basada en los temas de la Aliyah, la Haftarah y el Brit Hadashabh,
conectando con la vida espiritual actual y la esperanza en la redencion final.

[] Tefilah - Oracion de Gratitud y Redencion en Pésaj

Avinu Malkeinu (Padre nuestro y Rey nuestro), Elohim de Avraham, Itzjak y
Yaakov,

En este tiempo de recordacién, elevamos nuestras almas ante Ti con humildad y
gratitud. Ta eres el Elohim que redimio a Israel con mano poderosa y brazo
extendido, liberando a Tu pueblo de la esclavitud en Egipto.

Gracias por la sangre del Cordero de Pésaj, que en Egipto fue sefial de redencion y
en Yeshuia HaMashiaj se convirtié en la expiacion final de nuestros pecados. Tal
como cubriste a nuestros padres con la sangre en los dinteles de sus hogares, hoy te
pedimos que cubras nuestras vidas, nuestras familias y nuestras
generaciones con la redencion del Mesias.

Limpia nuestros corazones de toda levadura de maldad, orgullo y pecado, y
ayudanos a caminar en pureza, sinceridad y verdad. Que podamos vivir conforme a
Tu Torah y reflejar Tu luz en este mundo.

Adonai, hoy nos unimos a la oracion del Rey David:

“Crea en mi un corazoén limpio, oh Elohim, y renueva un espiritu recto dentro de mi”
(Salmo 51:10).

Que este tiempo de Pésaj nos recuerde que asi como liberaste a Israel de la
opresion, sigues siendo el Elohim de la Redencion.

Esperamos con anhelo el cumplimiento de la redencion final, cuando Yeshua
HaMashiaj regrese como el Rey de reyes y Senor de senores. Que pronto
celebremos Pésaj contigo en el Reino Venidero, cuando se cumplan tus palabras:

[] “Con ansias he deseado comer esta Pésaj con ustedes antes de padecer,
porque os digo que no la comeré mas hasta que se cumpla en el Reino de
Elohim.” (Lucas 22:15-16)

Bendito eres T, Adonai, que nos redimiste de la esclavitud y nos llamaste a caminar
en Tu luz.
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[ En el Nombre de Yeshia HaMashiaj, nuestro Cordero de Pésaj y nuestra
Redencion.

Ameén ve Amen.

[] Recursos del Ministerio Judio Mesianico de Biblia Torah Viviente
Recursos Biblia Tordh Viviente 2025
Recursos del Ministerio Judio Mesianico Para Maestros, Traductores y Estudiantes

Link
https://bibliatorahviviente.github.io/recursos/
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https://torahviviente.com
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